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stär  -  ke     dich,     ich  stär-ke  dich,  ich    hei  -  fe    dir  auch,  ich  stär-ke  dich,  ich 

4»-^m — ^  V 


stär  -  ke  dich, 
— i — —-*«— tr- 


ieb 


stär-ke    dich,       ich  stär-ke  dich,  ich     hei  -  fe    dir  auch,  ich  stär-ke  dich,  ich 


stär  -  ke  dich. 


-/ — 


IM=  


ich     stär  -  ke    dich,     ich  stär-ke  dich,  ich    hcl-fe    dir  auch,  ich  stär-ke  dich,  ich 


fitär-ke  dich,  ich  slär 


ke  dich, 
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-0- 


te  dich  durch  die  rechte  iland  rnei-ner  Ge  -  rech 


tisj  -  keit, 


< 


hel-fe  dirauch,ich  er-hal    -    tedich  durch  die  rech 


-•v  f  •  A 


te  Hand  mei-ner   Gerech -lig- keit. 


^|^> — ^— ^— 


«iE 


hel-fe  jdir  auch,  ich  er  -  hal    -    te  dich  durch  die  rech     -    te  Hand  mei-ner  Gerech-tig  -  keit. 


f  '  •  F 


3^ 


tot 


hel-fe  dir  auch,  ich  er-hal    -    te  dich  duixh  die  rech 


te  Hand  meinerGerechtig-keit. 


< 


_L  ^ — b  ^^1 


ich    stärke  dich,  ich  helfe  dir  auch,  ich  er- 


I — 


ich   stärke  dich,  ich  hel-fe  dir  auch,  ich 


ich    stärke  dich,  ich  hel-fe  dir  auch,  icli 


ich    stärke  dich,  ich  hel-fe  dir  auch,  ich 


r 

K  — -   —  ■   

—  •                    "'  ■ 

 ■   

 — — —  m   

ich  stärke  dich,  ich 

< 


icJi 


■ 

__— —  ■  

——————  ■ 

ich  stärke  dich,  ich 


hal 


ich 


te  dich  durch  die  rechte  Hand  mei-ner  Ge-rech 


tigkeit,  ich 


 1     '/  — f  ly- 


$1 


stärke  dich?  ich  helfe  dir  auch,  ich  er  -  hal 


te  dich  durch  die 


± 


te  Hand       mei  -  ner  Gerech-tigkeit,  ich 


stärke  dich,  ich  hel-fe  dir  auch,  ich  er  -  hal 


— h- — f-P-i  • — w — ^ — • — P  P- 


te  dich  durch  die 

-^5  N 


te  Hand 


mei  -  ner  Gerech  -  tigkeit,  ich 


•tärke  dich,  ich  hel-fe  dir  auch,  ich  er  -  hal 


te  dich  durch  die  rech 


te  Hand  mei-nerGerech- tigkeit,  ich 


3a 


hel-fe  dir  aucli,  iclistar-ke   dich,  ich     hei  -  fe    dir  auch,  ich    er  -  hal 


d — )■-•- 


le    dich  durch  die  rech 


te 


hel-fe  dir  auch, 


ich 


■y — #5  (- 


liel  -  fe    dir  auch,  ich  slär  -  ke  dich,  ich     hel-fe    dir  auch,         durch  die  rech-le 


ig  ^  T- 


liel-fc  dir  auch,  ich  slär-ke    dich,  ich     hel-fe    dir  auch,  ich  slär  -  ke  dich,  ich    hel-fe    dir  auch,        durch  die  rech-te 


=1 


V  


hel-fe  dir  auch, 


ich 


'.ffZ — g-   ß  -ß- — ^ — I  ^ — ß-^ — I — ta*-*ÄF— !  ^ — ^ — ^ — / — 1/     5- —  S^H 


hel-fc   dir  auch,  ich  stär-ke  dich,  ich    hel-fe  dir  auch,  ich  er -halte  dich  durch  die 


 ? 


hel-fe   dir  auch, 

-4tp— ■ — 7—^^ 


ich     hei  -  fe    dir  auch, 

— — • — 


< 


hel-fe   dir  auch, 


ich     hel-fe    dir  auch, 


hel-fe    dir  auch, 


ich     hei  -  fe    dir  auch. 


hel-fe    dir  auch, 


ich 


hei  -  fc    dir  auch, 


Hand  mei-iierGe-rechtig  -  keit,     ich  hel-fe  dir  auch, 


 hm — • — • — ß — ■ 

-— — —% — I — y — ^ — ~ — — 


ich  hel-fe  dir  auch. 


9-\ 


< 


Hand  niei-ner   Gerechtig - 


5 


teit,       ich  hel-fe  dir  auch. 


ich  hel-fe  dir  auch  , 


Hand  mei-ner   Gerechtig -keit,       ich  helfe  dir  auch, 


:zzz^z4 


ich  hei  -  fe  dir  auch. 


zzz-y^-Mz:tzzz^ 


rechlelland  ineiuerGerechligkeit,       ich  hel-fe  dir  auch. 


ich  hel-fe  dir  auch, 


1= 


_«  


■ß^h-m-ß-  y-'x-ß  S-a— 

 €ZZj -v-sP-t^  ^-^  i^- 


-O. 


le    dich  durch  die 


ich  slärkedich,  ich  helfe  dir  auch,  ich  stärke  dich,ich  helfe  dir  auch,  ich  er  -  hal 


_- — _ — — 


ich  hel-fe  dir  auch  , 


-I 


A=ytzl 


ich  hel-fc  dir  auch,  ich     stärke  dich,  ich  hel-fe  dir  aucJi, 


Z^ZZft 


— I — 1_ 


:^zziz:i^=^ztz.zz±z 


ich  stärke  dich,  ich  Jielfe  dir  auch,  ich  stärke  dich,  ich  helfe  dir  auch,  ich  stärke  dich,  ich  hel-fe  dir  auch, 


• — • — m- 


ich  hel-fe  dir  auch. 


FF=^>=F^ — >— j'^-F— gHF— F^^^*— 


-I — »^-»»^ — '  ^— 5»— 


ich  hel-fe  dir  auch,  ich  stärke  dich,ich  helfe  dir  auch,  ich  er- 


33 


< 


ich  slar  -  ke  dich, 


ich  slar-ke  dich, 


ich  Star  -  ke  dich 


ich  slär-ke  dicii, 


— h 


ich  släi'-ke  dicli, 


ich  slär-ke  dich, 


iclisUr-ke  dich, 


— 


ich  slär-ke  dich, 


ich  sUir-ke 


ich  stär-ke 




ich    er  -  hal 


ich  slär-ke 


— ^  0. 


recl 


te 


Hand  mei 


F-=-  ^- 


durch  die  rech-te  Hand 


■  — I   ■ —   

ner  Gerech-lig-keil,  ich     hel-le  dir  auch. 


— 


ich     hei  -  fe   dir  auch, 


I — \^  y   P  5— 


ei  -  ner    Ge-rech-lig-keit,  ich 


hei-f»  dir  auch ,  ich     hei  -  fe    dir  auch, 


 p:  m  ^  


durch  die  recJi-te  Hand  niei  -  ner    Ge-recli-tigkeit,  ich 

r 


ich     hei  -  fe    dir  auch, 


 P-s — I  a  i  ^  \ — N  \-\ — •  ^ —  •  ■  I 

 1 — •  p_  ß  — a — —0  li? — --^ — p  1  ^ — uß  h  — ^  

fi«  _ tinri,  ^>^f     ir.^~t     licl-fc  dir  auch ,   


— y— ^ -g  ^—^—'^ — y-^- --    — / — - — — ^ — ^ — — ZI — - — 

hal-te  dich  durch  die  rechte  Hand  mei  -  uer  Ge  -  rech-tigkeit ,    ich    hei-fe  dir  auch,  ich    hel-fe    dir  auch, 


dich", 


rJtziz.^  .  . 

ich  hel-fe  dir  auch, 


— /■ 


—ß~^l  


./ — ^ — ««ifc' — 


ich  hel-fe  dir  auch. 


ich  stär-ke 


dich , 


ich  er-hc7l- 


dich. 


ich  hei  -  fe  dir    auch , 


ich  hel-fe  dir 


auch , 


ich  stär-ke 


dich 


ich  er- 


dich , 


ich    hel-fe  dir  auch, 

-taM^CB-kwh^l  ^-1  


ich  heUfe  dir  auch. 


ich  slär-ke  dich, 


-I — — i^- 


 F     — F — — — — — — 1  — fij — _ — m  '  ß  •  •   


ich  hel-fe  dir  auch. 


_^ — A 


ich  hel-fe  dir  auch, 


ich  stär-ke  dich, 


ich  hel-fe  dirauch^ 


icli  hel-fe  dir  auch. 


leli  hel-fe  dir  auch. 


ich  hel-ie  du-  auch,  ich  stär-ke    dich,  ich  hel-fe  dir  auch,  ich  hel-fe  dir  auch, 


— '  


-1  — —  


ich  hel-fe  dir  auch, 
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ich  hel-fe  dir  auch, 


-Je  


ich  hel-fe  dir  auch, 
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-m- 


-  IS — i — 5  -1  >  -y — I 

-V-  y— ^— >— ") 


te  dich  durch  die  rechte  Hand  meiner  Ge-rechtigkeit, 


ich  er  -  hal- 


-• — -i 


< 


ich  er  -  hal- 


— —  ■ 

 '-  wm 

ich  er -hal- 

 .  ^  

 :  \ 

1  ' — —  

ich  er -hal- 


(■  

 a 

■  " 

■                 «  • 



1  1=  1 

ich  er -hal- 

< 


 a 

• 

ich  cr- 

™'  — — " 

le  dich  durch  die 


< 


te  dich 


rech      -      te  Hand  mei-ner 

^  p   T"  ^ 


Ge-rechtigkeit, 


durch  die  rech 


te  Hand  mei-ner  Ge  -  rech  -  tig  -  keit, 


te  dich  durch  die 
IC 


rech 


te  Hand  meiner  Ge  -  rech  -  tig  -  keit, 


te  dich  durch  die  rechteHand  mei-ner  Gerechtigkeit  , 


< 


dich,  ich  er-hal-te   dich  durch  die  recli-te    Hand  mei-ner  Ge  -  rech 


hal 


te  dich  durch  die 


recli^^^~- 


te    Hand  mei-ner  Ge  -  rech 


,^  IC  C  ImbiI««.!  H  & 


ich    er  -  hal 


te 


dich  durch  die  rech- 


ich   er  -  hal 




te  dich  durch  die 


♦  ^l^.■fo-J*-•^•* 


1 


tig  -  keit. 


Fürchte  dich  nicht,  fürchte  dich  nicht,  fürchte  dich 





tig -keit,  meiner  Gerechtig  -  keit.     Fürchte  dich  nicht,  fürchte  dicli  nicht,  fürclite  dich  y 


■¥ — ¥ — 


tigkeit,  mei-ner  Ge- rech -tig -keit.     Fürchte  dich  nicht, fürchte  dich  nicht,  fürchte  dicli 


zw: 

-ß  H- 


:tzz^rz^::i^: 


— r  gf- 

-Jtzzi^zzt 


-5 — rz 


^11 


te  dich  durch  die    rech -te  Hand  mei-ner  ■  Gerechtig  -  keit.     Fürchte  dich  nidil,  fürchte  dich  nicht,  fürchte  dich 


te 


 J!f?!5[L_ic=_z^ —  ^  : 




Hand  mei-ner 

je 


-H  


5p: 


Gerech-lig  -  keit.     Fürchte  dich  niclit, 


■+- 


nerGe-rech    -    tigkeit,  durch  die  rechte  Hand  meiner    Gerech  -  tig  -  keit.      Fürchte  dich  nicht. 


te     Hand        mei-ner  Ge-recli-tig  -  keit.     Fürchte  dich  nicht. 


rech  -  te  '   Hand  mei  -  ner  Ge  -  rech 


-  ^ 


keit.     Fürchte  dich  nicht, 


furch  -  te  dicli 


fürch-te  dich 


y — y 


furch  -  te  dicli 


fürch  -  lo  dich 
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nicht, 


Fuga. 


füi'ch  -  Ic  dich  niclil, 


:0=(= 


fiirch-  tc  dich  nicht, 


< 


nicht, 


5 


fürcil  -  le  dich  nicht, 


Fuga, 


fürch  -  te  dich  nicht, 


Fuga 


nicht , 


fiirch  -  te  dich  nicht, 


fürch-te  dich  nicht,    denn  ich 
Fuga. 


ha   -  be  dich 


er- 


nicht, 


füich  -  te  dich  nicht, 


fürch 


< 


te  dich  nicht,  irch  ha  -  be    dich  bey  deinem  Namen  ge- 


:5t 


nicht,  fürchte  dich  nicht. 


fiiixh  -  te  dich  nicht, 


fürch-te  dich  nicht, 


nicht,  fürch-te  dicli  nicht, 


fürch  -  le  dich  nicht, 


Fuga. 


fürchte  dich  nicht, 


nicht,  fürch-te  dich  nicht . 


Fuga. 


nicht,  fürch-te  dich  niclit, 


dich  nicht,  iurcli  -  le  dich  niciit,  lurch-te  dich  nicht,    denn  ich     ha   -  be  dich 

Fuga, 


er- 


fürch  -  te  dich  nicht,  fürch 


te  dich  nicht,  ich  ha  -  be    dich  bey  deinem  Namen  ge- 


Ali'  unisono. 


Cor  alt. 


i 


Herr,  mein 


ß  P-f-»— fe»  a  p- 

I  1  1  Ü(C  ^  1 — 

 ^-\-\  1  [--  


•—^1  1- 


< 


denn  ich   ha  -  be  dich  er     -  lö 


— [:  4-  


lö 


Set,  denn  ich 


 m  


set,  denn  ich    habe  dich  ei-Iösel,    icli  ha    -    be      dich  er  -  lö- 


ru 


fen,  ge  -  ru 


fen,denn  ich   ha  -  be    dich  er  - 


lö 


Hirt,  Brunn    al  -  1er       Freu     -  den! 


I 


du  bist 


 V*- 


ha  -  be       dich    er    -  lö 


-P- 


mein, 
Ö»  


set,  denn  ich  ha    -    be      dich  er- 


— I- — I- 


sei,    ich    habe  dich  erlüset,denn  ich    ha    -    be     dich  er    -  lö 


set,  ichha-be  dich  bey  deinem  Namen  ge- 


_  ^—H — 6f — s  

 — I — 


set,  er  -  lö 


set, 


du  bist  mein. 


3? 


ru 


fen,  denn  ich  ha 


be 


dich 


:fe=:«p===ia: 


set,  er  -  lö- 


er 


lö 


set, 


er 


lö 


set,  ich   ha  -  be 


^  ß  j  _  0  0 — _  

1  1  _  ^  ^ — g  m  •  ß — P  1  1  j — B- 

^  y  ß  ß  ß  ß  I  f_  1  1  M  M — ^  h- 

g  g  jp — ^ — ^-ij,-]-]/ — ^  


du  bist  mein,  ich    ha-be    dich  bey  dei-nem  Namen 


denn  ich. 


-g-ß  •-=- 


nie    -    mand      kann    uns  schei 


den; 


—m-ß^' 

— I — 


e~ß- 


+^ — \ 


m — r  1  ]  ^ 


set,  ich  ha-be  dich  bey  deinem     JNa  -  men  ge-ru-fen,     ge  -  ru 


■r-H— I— I  ! — ^^4-  ■  iig—^i  


fen,  ich  ha-be 

-ß — •  z  a— 


dich  bey  dei-nem  Namen  ge- 


5^ 


dich  bey  deinem  Na-men 


ge  -  ru 


fen,  denn  ich 


ha 


be 


dich 


er- 


ha    -  be 


dich 


3»: 


er 


lö 


set,       du  bist 


mein, 


ich  bin 


dein ,  weil 


du 


dein 


-f- 


4^ 


ru. 


lö 


Jen,  ich  ha-be  dick  bey  deinem  Namen 


ge  -  ru 


Pc:?^:::^: 


set,  ich  ha-be       dich  bey  deinem  Namen  ge- 


du  bist  mein,  denn  ich     ha    -     be  dich 


»  )■ 


er 


lö 


set,  ich  ha-be      dicli  bey  deinem    Na  -  menge- 


Le 


beu 


und     dein  Blut, 


_# — lg» — s»_ 


feil, 


denn  ich    ha         be       dich    er    -  lö 


set,  du  bist 


ru 


feuj 


_/ — 


du  bist  mein, 


3=1 


I^tl^ZL^  _       _  ,  

du  bist  mein, denn  ich  ha  -  be      dich    er     <-  lö 


-•-f 


-+■ 


•i — h 


'  ü — ■» 


i  u  -  fen,  ich  ha-be  dich  bey  deinem  Namen  ge  -  ru 
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fen,  denn  ich 


lO 
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mir    zu  gut, 


r  ^  i^-i — ^ 


mein,  denn  ich  ha  -  be      dich    er  -  lö 


:ei:fcif-M' 


set;^  er  -  lö 


set,  deiiu  ich  ha  -  be 


-.  -    set,  denn  ich  ha  -  he 


dich    er  -  lö 


ha  -  be     dich    er  f 


lö        -      -  set,  ich  ha- be  die 


-) — I — f- 


-i  i  liS^  1 — 


set,  ich  ha-be  dich  bey  deinem  Nainea  gc  -  ru 


 ,  ,  r:  - 


fen,  ich  ha  -  be 


in       den  Tod     ge    -  ge 


hen. 


--p-  >  ^ 


ß  m 


-I  H 


dich 


er    -  lö 


set, 


ich  ha-be  dich  bey 


deinem  Na     -     men  ge  -  ru- 


— — I — bMÜ  1 — m 


^ß- 


—Wi — i — bH~ 


H — 'mmJr- 


-I  ^1  ^ 


set,      ich     ha  -  be  dich  bey  deinem  Nam«n  ge  -  ru 


I  1  1  ^  ■  j  ß-T.  1 —  ^  J  ^     p  ^  


!— — i  - — S"»  — t  


fen,  denn  icli 


3 


—  H— r-   


dich  bey  dfeincm  Namen      ge  -  l  u 


fen,  denn  ich     Ixa  -  be. 


dich 


er 


lö 


set,  ich  ha  -  be 


4  1  (  1  =1| 





fen,dennich  ha-be  dich  er     -  lö 


fei 


ha  -  be      dich  er 


lö 


set, denn  ich    habe  dich  er -löset,  ich 


dich  bey  deinem  Namen  ge  -  ru 


fen,  ge  -  ru 


len,  denn  ich 


ha  -  be      dich  er- 


Du     bist       mein,  weil     ich  dich 


:r:: 


fas 


se. 


set,dennich  ha-be 


dich    er    -  lö 


-O- 


und  dich 
 ß  ß. 


ha  -  be  dich  er-Iü. 


set,    ich   habe  dich  erlöset,  denn  ich    ha   -  be 


dich      er    -  lö 


set,  denn  ich 
set,  ich  ha-be 


7X 


lö 


set,    er  -  lö 


•set, 
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nicht, 


H  1- 


dich  bcy  deinem  ISaiiien 


feiJ,  denn  ich 


ha  -  be 


dicli 


lö 


set. 


er- 


du   biäl  mein, 


zpirpc 


-» — » 


-I  1  h 


du  bist  mein,  icii  ha  -  be     dich  bey  deinem  Namen       ge  -  ru 


ü     mein  Licht ! 


-F-i — p-p 


aus 


dem    Her  -  zen  las 


se  ] 


^~*ß  i  1  1  1  1  Uß^-ß—  -j — ^1 — ,  hj—  1  /  U — F  1  1  1  i— I — ^ — ^»-r— 


— I — — 1 


set,  er  -  lö  -  set,  ich  ha-be  dich  bey  deinem  Na-men  ge-rufen,  ge  -  ru    -    fen,ichha-be  dich  bey  deinem  Namen  ge- 


lö     -     *et,  ick  ha-be  dich  bey  deinem  Namen     ge  -  ru 


-P— # — 2" 

I  1  F- 


V- 


-W^mß-^ 


fen,  denn  ich    ha  -   be      dich  er 


lö 


S±!=::ziib?z— ^tr::zzz~z!:^— — r:i: 

fen,  denn  ich    ha    -    be  dich 


er- 


lEzJiÜ^^tlizziEzzt: 


^ — / — P-  Ph^E^II— 


 ^-z^nq 


set,       du  bist  mein, 


ru 


Lass  mich, 


las.« 


mich  hin 


:?ipL:?ip_^, —  

.  — I — wM-  "!  ß-m-s 


lö 
-ß- 


fen,  ich  ha-be  dich  bey  deinem    Namen  ge-ru 


— 9- 


set,  ich  ha-be 


 )■ 


I — ^  


du  bist  mein,  denn  ich 


ha   -    be  dich 


er 


lö 


set,  ich  ha-be 


dich  bey  deinem  Na-men 
ß-m-^ä 


ge- 


dich  bey  deinem     Na  -  men  ge- 


-ß-  -m-m 


-O- 


lau 


gen, 


fen. 


5P- 


denn  ich    ha    -  be        dich     er    -  lö 


fiPT  I  H — inS 


wo     du  micli. 


n 


set,  du  bist 


fen,  du  bist  mein,  du bistmein,denn ich  ha-be     dich     er     -  lö 

fen,  ich  ha-be  dich  bey  deinem  Namen  ge-ru  -  -  -  -  -     fen,  denn  ich 


~m-ß^^ 


ru 
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-O- 


und 


mein,  denn  ich  ha  -  be 


ich  dich 


dich 
—ß- 


er    -  lö 


-tzzit— : 


-w*"! — b  II — bwiiS — 

iUn-"  


^•»1  H  ^  ^  h- 


set. 


er  -  lö 


sei,  denn  ich   ha     -  be 


dich     er    -  lö 


ha   -  be 


dich 


■t— n-H 


er 


lö 


:pcz=p: 


-I — 


set,  ich   ha-be  dich  bey  dei-nem     Namen  ge-ru 


■s» 


e    -  wig 


werd    um  -  fan 


gen. 


< 


-  set,  denn  ich  ha  -  be 


dich 


er 


lö 


5ic 


-!  (- 


?-Aß  >-^gip->-|LJ!=^-£4ü 


set,      er    -  lö 


-H  M — /_*  


-1^ 


i — 


fcu, ich  ha-be    dich  bey  dei-nem  Na-men      ge    -  ru 


z  <rjr 

fen,      du  bist  mein,    du  bist 


^     C  O  R  O  I. 


Fürch-te  dich  nicht, 


fürch-te  dich  nicht. 


du 





-  set. 


Fürch  -  te  dich  nicht , 


bist 
ß  m 


mein. 


fiirch  -  te  dich  nicht, 


du 


bist 


mein. 


1*- 


-  set. 


Fürch  -  te  dich  nicht, 


fürch  -  te  dich  nicht. 


du 


bist 


mein. 


-^ — F — 


mein. 


Fürch  -  te  dich 


ß-m-ß- — pr  — 


nicht  7 


fürch  -  te  dich       niclit,  fürch  -  te  dich  nicht,  du      bist  mein 


< 


^    C  o  R  o  Tl. 


Fürchle  dich  nicht,  fürch-te  dich  nicht. 


du 


bist 


< 


-  set. 


-  set. 


Fürchte  dich  nicht,  fürch-te  dich  nicht, 


du 


mein. 
_0- 


bist 


_ — -■  —  K  #  ^ — ii^p  ^ — u 


mein. 


Fürchte  dich  nicht,  fürch-te  dich  nicht, 


jß:.  


du  bist  mein. 


mein. 


Fürch  -  te  dich  nicht,  fürchte  dich    nicht,  fürch  -  te  dich  nicht,  du       bist  mein. 


Un  poco  lento. 

Coro  I. 


M  0  t  e  t  t  0  III. 


4i 


Caiito. 


Alto. 


Tenore. 


Basso. 


Canto. 


Alto. 


Tenore. 


Basso. 


Ich 


las  -  se  dich     nicht,  du 


segnest  mich  denn. 


 »  I       — — : —  


Ich 


las  -  se  dich 


nicht,  du 


33: 


segnest  mich  denn. 


 ^  t=I— J 


Ich 


las  -  se  dich 


nicht,  du 


segnest  mich  denn. 


±± 


X3: 


4: 


Ich 


las  -  se  dich     nicht,  du        segnest  mich  denn. 


Coro  II. 


■iV- 


Ich       las  -  se  dich    nicht,  du 


< 


Ich       las  -  se  dich    nicht,  dn 


 p 


Ich       las  -  se  dich    nicht,  du 


:l==: 


Un  poco  lento. 


Ich      la«  -  se  dich    nicht,  du 


Mein     Je    -    su,    ich      las  -  se,  ich      las  -  se  dicli  nicht, 


Mein     Je    -    su,  ich       las  -  se,  ich      las  -  se  dich  nichl, 

 O-i— 


Mein    Jo    -    SU,  ich       las  -  se,  ich      las  -  se  dicli  nichl, 


 p— P— j— -^ST- 

T — r-^t  i — 5==*^ 


Mein      Je    -   su,  ich       las  -  se,  ich      las  -  se  dich  nicht 


—O' 


t=ßr- 


segnest  mich  denn. 


Mein    Je  - 

-O- 


2t 


SU,  ich      las  -  se,  ich 


^     segnest  mich  denn. 


=P~f— P: 


_     ■  ■  


Mein     Je   -   su,  ich      las  -  se,  ich 


Q  P 


st'gnest  mich  denn. 


Mein    Je    -    SU,    ich       las  -  se,  ich 


:tp: 


-Est; — r — r 


e1 


o  

segnest  mich  denn. 
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Mein     Je    ■>•   «u,  ich       las  -  ^e,.  ich 

XI 


ich 
-O- 


las  -  se  dich     nichts  du 


-ß — — 


segnest  mich  denn, 


i 


ich        las  -  se  dich     nicht,  du 


segnest   mich  denn, 


ich 


las  -  se  dich      nicht,  du 


segnest  mich  denn, 


r  C3  1 

 1 — uu^ 

o 

 — — 

 1 — 

 . 

ich 


las  -  se  dich      niclit,  du 


segnest  mich  deun^ 


-O- 


las  -  se  dich  nicht. 


ich 


las  -  se  dich      nicht,  du 


m 


O— I — ^  ■  G- 


las  -  se  dich  nicht, 


ich        las  -  se  dich      nicht,  du 


:r=t:: 


P- 


las  -  se  dich  nicht, 


ich        las  -  se  dich      nicht,  da 


las     se  dich  nicht, 


ich 


las  -  se  dich  nicht,  du 
-\  f— h- 


■,p^_pr:p— t-TT-H— 1  -j  -      I  I- 

mein     Je  -  su,  mein       Je  -  su,   ich       las  -  se  dich      nicht,  du 


-  ■  o 


o — o 


segnest  mich  denn, 


< 


mein        Je  -  su,  ich       las  -  se  dich      nicht,  du        segnest  mich  denn. 


,-      ■  P- 


tpzzzp-j-pLZifLto: 


mein        Je  -  su,  ich       las  -  se  dich      nicht,  du        segnest  mich  denn, 


X5: 


:C3: 


mein 


Je  •  su ,  ich      las  -  se  dich      uiclit,  du       segnest  mkh  denn, 


4: 


i 


ich 


segnest  mich  denn, 

-e^F— g 


segnest  mich  denn. 


ich 


— — • — a — ^ 

....  ^ 

segnest  mich 

■~o — ■  " 

denn , 

ich 

segnest  mich  denn, 


ich 
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mein 


Je  -  SU, 


3D: 


ich 


-O  O" 


las  -  se  dich     nicht,  du 


p: 


mein       Je  -  su, 


ich 


-^3 — 


.ja  ■  ^ 


mein      Je  -  su, 


3^: 


ich 
=4= 


las  -  se  dicii      nicht,  du 


ICH 


las  -  se  dich 


nicht,  du 


mein      Je  -  su, 


ich 


las  -  se  dich     nicht,  du 


las  -  se  dich      nicht,    du  segnest   mich  denn, 

O—ß  ■  o — 


mein 


Je  -  SU, 


I 


las  -  se  dich      nicht,    du         segnest  mich  denn. 


mein      Je  -  su, 


m 


las  -  se  dich      nicht,    du         Segnest  mich 


denn, 


las  -  se  dich     nicht,  du 


CT 


segnest  mich        denn , 


mein       Je  -  su. 


X5: 


mein 


Je  -  SU, 


:0: 


segnest  mich    denn , 


ich     las  -  se   dich  nicht,  ich, 


segnest  mich    denn , 


-0_: 


ich     las  -  se  dich  nicht,  ich, 


± 


-jO: 


segnest  mich  denn, 


ich     las  -  se    dich  nicht,  ich, 


 ^^-s- 


lO: 


=0 


1 


segnest  mich  denn, 


ich     las  -  se    dich  nicht,  ich, 


ich 


4:: 


las  -  se  dich  niciit,    du      segnest  mich  denn. 


ich 


5: 


las  -  se  dich 


ich     las  -  se  dich  nicht,  du      segnest  mich  denn, 


-  bp~ 


ich 


las  -  se  dich 


■t- 


:± 


rct: 


ich     las  -  se  dich  nicht,  du     {segnest  mich  denn. 


/  ich 


las-se  dicli 


%3 


X2: 


ich     las  -  se  dich  nicht,  du      segnest  mich  dcun> 


ich     las-se  dich 
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( 


ich       las-se    dich      nicht,  ich. 


ich 


las-se  dich      nicht,  t!u       segnest  mich 


E3S 


< 


ich      las  -  se   dich     nicht,  ich. 


ich      las  -  se    dich      nicht ,  du       segnest  mich 


_    _  p 


—  ,  P 


nicht,  du 


ich 
-O- 


las  -  se  dich     nicht,  ich  y 


ich 


-^1 


las  -  se  dich 

O— O  


segnest  mich 


las  -  se  dich      nicht,  ich  , 


ich      las-se    dich      nicht,  du  segnest 


ich 


mich 


nicht,  ich, 


ich       las  -  se  dich    nicht,  ich, 


mein 


4= 


,  nicht,  ich, 


 V-=\P 

— :0— ^ 


ich      las  -  se    dioh    nicht,  ich, 


mein 


=1: 


nicht,  ich, 


ich      las  -  se   dich    nicht,  ich, 


CT 


mein 


nicht,  ich, 


ich      las  -  se    dich    nicht,  ich , 


inciu 


denn. 


mein    Je  -  su,   du  se-gnest 


micli, 


mich 


CT 





-=— S  


denn, 


mein     Je  -  su,  du  se-gnest 


mich, 


mich 


denn, 


mein     Je  -  su,  du  «e-gnest 


mich, 


mich 


3D=CT 


CT 


i- 


CT 


denn, 


— — 


mein  Je-su,  du  se-gnest 
O— P- 


micli, 


luicii 


 ^ 


:0=:0 


 e^— 


Je  -  SU,   ich      las-se  dich     nicht,       du       segnest  mich  denn. 


du  se-gnest 


mich,  mich 


P— P— P-i— O 


=1=}: 


CT 


- — - — P-- 


-P— -- 


< 


Je-su,    ich      las-se  dich     nicht,       du       se-gnest  mich  denn, 


du  segnest 


mich,  mich 


ror: 


a 

— ^ 


CT 


CT 


CT 


CT 


-P-P 


Je-su,   ich       las-se    dich    nicht,        du       segnest  mich  denn. 


du  se-gnest 


mich,  mich 


aS=CT 


CT 


m 


-iP^-ö 


j-i — r 


 er  _ 

Je  -  SU,  ich      las  -  se  dich     nicht,      du      se-gaest  mich  denn^ 


-P— P- 
du  se-gnest 


mich,  mich 
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— e — o 


:-o: 


denn ,  ich 


•I — 


30: 


:0: 


40" 


denn,    ich      las-se    dich     nicht,      mein       Je  -  su,    du       se  -  gnest  mich    denn,     du  se-gnest 


mich,  mich 


-O— O — O — +- 


-a— e- 


denn,    ich       las-se   dich      nicht,      mein       Je  -  su,   du       se  -  gnest  mich     denn,     du       se-gnest  mich,  mich 


las  -  S8  dich 


«=3 


lO: 


-P- 


3: 


iCj: 


nicht,       mein       Je  -  su,    du       se  -  gnest  mich    denn,     du       se  -  gnest 


 e 

mich,  mich 


i 


lO — 1 — 


zro: 


G — 


1= 


3D: 


Ol 


denn,    ich      las-se  dich     nicht,       mein      Je  -  su,    du       se  -  gnest  mich     denn,     du       se-gnest  mich,  mich 


denn , 


< 


denn, 


-O- 


ich         Jas-se  dich     nicht,         du       se  -  gnest  mich  denn, 


4=X 


-Q- 


:0: 


denn , 


ich 


las-se    dich      nicht,       du        se-gnest   mich  denn, 


mich,  mich 

 ■  \1  m  


:p=0=:Qzr:::^ 


II?: 


denn , 


1  O: 


ich       las-se   dich     nicht,        du       se-gnest    mich  denn. 


mich ,  mich 

-m  ■  P  m  


ich 


O— O" 


mich,  mich 


m 


las-se  dich      nicht,       du       se-gnest   mich  denn. 


mich,  mich 


J_ — l-O- 


denn. 


ich 


las  -  se  dich  nicht, 


du 


:C3: 


se-gnest  mich     denn,  ich 


las  -  se  dich      nicht,  mein 


< 


denn , 


 1- 


denn, 


ich 


:o: 


:Jo: 


las-se    dich  nicht, 


zzjn 


du 


4 — 


ich 


las-se    dich  nicht, 


du 


se-gnest  mich    denn,  ich 


las  -  se  dich  nicht. 


:itO-  


-P^— 4—3- 


se-gnest  mich    denn,     ich      las  -  se  dich 


nicht. 


m 


:0: 


Pzz^iro: 


denn, 


ich 


las-se    dich  nicht, 


 1  -— +— o- 

du         se-gnest  mich    denn,     ich       las-se  dich  nicht, 


denn ,    ich      las  -  se  dich 


■ß-     P'  ,  -p-  -p- 

itzirti=t=^=ip 


iczr^" 


:0: 


nicht,       mein       Je  -  su,    du        se-gnest  mich     denn,     ich      las  -  se  dich  nicht, 


o— g— 


izziöziEr 


:p: 


< 


denn,    ich      las-se    dich     nicht,      mein       Je  -  su,  du         se-gnest  mich    denn,  ich 


-I- 


las  -  se  dich  nicht. 


"tozio: 


-e~o- 


-eziQir37_.| 
:Ei=zt=-ff: 


denn,     ich      las-se    dich     nicht,        mein       Je  -  su,    du        se-gnest  mich    denn,     ich       las-se  dich  m'cht, 

^  feO-  .p.  ^  .3. 

-I — — 


denn,  ich 


las  -  se  dich     nicht,  mein 


Je  -  SU,  da 


:0  p- 


se-gnest  mich     denn,    ich       las  -  se  dich  nicht, 
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-  Andante. 


Je  -  SU,  mein 


mein     Je  -  su,  du       se-gnest  mich 


deim. 


< 


mein     Je  -  «u,    du      «cgnest  mich 


 ^  1  1  1^  y  ß-^  9  1  _  y   0  C-- S5  


mein     Je  -  su,    du       segnest  mich 


denn,  ich  las-se  dich  nicht,  nicht,     nicht,  ich  las-se  dich  nicht,  nicht, 
-ß   m  P—m 


-+- — \- 


denn  y 


ich  las-se  dich  nicht,  nicht,  nicht,  ich  las-se  dich 


mein     Je  -  su,   du       segnest  mich 


40- 


3" 


mein     Je  -  su,    du       segnest  mich 


denn, 

Andante, 


denn. 


mein     Je  -  su,    du       segnest  mich 


■ß-   -9-  •9- 


"^—^  P — E — • — r-H — x  rP"_y  -"^h—ß  • — r — a  


denn,  ich  las-se  dich  nicht,  nicht,     nicht,  ich  las-se  dich  nicht,  nicht, 


mein      Je  -  su,    du       segnest  mich 


^  •  p»  • 


denn , 


ich  las-se  dich  nicht,  nicht,  nicht,  ich  las-se  dich 


^  irf  ^ — s 


:4 


mein     Je-su,  du 
AU'  unisono.  Comle, 


«egnest  mich 


dcnu; 


zcz. 


^=o^=  r=  : 

Gott  und 

ich   las-se  dich    nicht,     nicht,      nicht,  ich  las-se  dich     nicht,       nicht,  ich  las-se  dich 

icht,      nicht,  nicht,  ich  las-se  dich  nicht,     nicht,  nicht,  ich  las-se  dich  nicht,  ich  laa-se  dich 

—  ^^R-  ^^-v^f—  ^—^  ^ — i^— b —  — ^--Z=±:z:^=£EE: 

aicht,  ich  las-se  dich    nicht,   _  ich  las-se  dich    nicht,  ich  las-se  dich  nicht,  nicht^ 


Weil 


du 


mein 


nicht ,  nicht 


— H 


nicht,        nicht,       nicht,  nicht 


lllt^lll.,  »iiV.»iV,  —  

ich  las-se  dich  nicht,  ich  las-se  dich    nicht,   _  ich  las-se  dich    nicht,  ich  las-se  dich  nicht. 


i 


-e- 


Va 


ter 


bist. 


o: 


so 


 H 


I — — m- 


< 


nicht,     nicht,      nicht,     nicht ,  nicht,     nicht,  du  se 


gnest  mich  denn ,  du 


-I  — I  i  ^. 


— ^- 


nicht,      nicht,     nicht,  ich  las-se  dich  nicht,  ich  las-se  dich  u icht,  du 


-q-^ü — 


se 


gnest  mich  denn,  du  se- 


ich las-se  dich  nicht,  ich  las-se  dich  nicht,  ich  las-se  dich  nicht,  du  s» 


^ — 


gnest  mich  denn, 


f 
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weiss 


ich , 


dass 


mich 


1^- 


— P-tii— !— 


se 


gnest  mich  denn,  du  se 


:0': 


nie 


ver 


-I  h- 


gisst 


3 


gnest  mich  denn,  du  se 


gnest  mich 


-I— 


gnest,    du  segnest  mich  denn, 


du  se 

H  


gnest  mich  denn,  du  segnest,     du  se- 


du 


se 


gnest  mich    denn,  du  «e 


gnest  mich  denn 


denn. 


H  1  


dein 


-I  1 


-I — 


-f-'lbJ  i  ^H- 


ich  las-se  dich  nichl,du  se    -    gnest,     du  se 
->   g'-ba— 


gnest  mich  denn, 


du 


se- 


5 


-t- 


-  gnest,  ich  las-se  dich  nicht, 
---ß — m   ß  m — M — 


nicht,     nicht,        du  se 


gnest  mich  denn,  du  se 


-  ich  las-se  dich  nicht,  ich  las-se  dich  nicht, 


du  se 


gnesl,  du  se  -  gnest  mich  denn, 


du 


r— — 1 

_p  ^  . 

  a  

'   OS 

-e 



— e  

'   1= 

 ! 

va 


ter 


ches 


Herz. 


-^1  P4i 


zkj — 0_  0     a — ^  — ß — PL 


33: 


i5t 


t=t: 


— ha — ^ 


< 


-  gnest,    du  se 


gnest  mich,  du 


 1  ^  IT  :  -I  

se-gnest,  se-gnest  mich  denn,  mein  Je  -  su,  mein     Je  -  su,  mein  Je- 


gnest,  du  se 


IT?*— 


— —  

gnest  mich  denn,  mein  Je  -  su,  mein     Je  -  su,  mein  Je- 


— 


ae 


gnest  mich  denn,    du      se-gnest,  se-gnest  mich  denn,  raein  Je  -  su,  mein    Je  -  su,  mein  Je- 


Ich, 


Staub 
-ß  


und 


Er 


de, 


-i — ^ — \/- 


SU, 


su, 


ich  las-se  dich    nicht,  ich  las-se  dich  nicht,  nicht, 


niclit,  ich  las-se  dich  nicht,  nicht. 


4- — 


-I — 


ich  las-se  dich  nicht,  ich  las-se  dich    nicht,  nicht, 

._  N  N  S 


m 


ich  las  -  se  dich 


V  ^ 


.-      .     .         .  . 

su,  ich  las -*se  dich  nicht,  ich  las-se  dich     nicht,     nicht,     nicht,  ich   las-se  dich    nicht,  ich  las-se  dich  nicht ,  nicht, 
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ha 


be 


=0= 
hier 


ja 


kei 


nen 


Trost, 


:0: 

als 


I 


du  fie 


gnest  mich  denn, 


du  se 


SS 


-m — m- 


guest,    du  se 


gnest  mich,  du  segnest. 


-h     '  •  H 


nicht. 


du  se  -  gnest  mich    denn,  du  bb 


gnest,  du       segnest,     du  se 


1^ 


nicht,         du  se  -  gnest  mich  denn, 


-A — ^ — H- 


du  se 


:0: 


gnest,  du 
— N  r- 


gnest  mich 


:0: 


nur 


bey 


dii 


\  1^ 


■•-  H— I  


segnest  mich,  du  se-gnest  mich  denn,  du  se   -  gnest,  du 


S5 


 r — p:  ^  .^+-7 

segnest,     du  se    -    gnest  mich  d 


enn. 


=H«=3 

se 


iij: 


->  /  1  *2 — I — E 


_  j-Z  

zi;tz-i^-I  _  — 

gnest  mich    denn,       du   se  -  gnest  mich  denn, 


1 —  f— 


-1-3- 


se  - 


gnest  mich  denn. 


denn,         du  se-gnest  mich  denn, 


du  se 


gnest  mich  denn. 


Tutti  due  Cori  all'  unisono. 


7)  Dii- 


Je  -  SU,      Got  -  tes    Sohn,  sey    Preis,  dass     ich  aus     dei  -  nem     Wor  -  te    weiss,  was      e  -  wig 

—  i- 


.rr:zzr=ti: 


=P==ö- 


H-=— 4>-%  


8)  Ich  brln-ge 


O: 


4~ 


-3' — o- 


Lob     und     Eh  -  re      dir,  dass      du    ein     e    -    wig      Heil  aucli  mir  durch  dei-uen 

y=  


-o- 


j=i:t:;:ro: 


-O-Ct' 


:0; 


— i — © 


X3 


i 


se  -  lig    macht!  Gieb,     dass    ich       nun    auch  fest  und     treu,    in      die  -  sem     mei  -  nem     Glau-ben  se^ 


"5© — 


-h-F-f^P-^p— t— — H  


zi^r:-^ 


—  j  fC. .. 


-tz 


tz: 


5^ 


Tod  er  -  warbst.  Herr,    die  -  sei        Heil    ge  -  wäh-rc       mir;  und    e  -  wig,       e  -  wig 


dank'    ich  dir, 


© — a 


zozizp 


I 

J  o  h.  Seh,  B  a  c  h'  s 

MOTETTEN 

in  Partitur 


Zweites  Heft 

^  enthaltend 

eine  fünf-  und  zwei  achtstimmige  Motetten 

Komm,  Jesu,  komm,  mein  Leib  etc. 

Jesu!  meine  Freude,  meines  etc. 

Der  Geist  hilft  unsrer  Schwachheit  etc. 


Preis  i  Ri]i!r.  8  Gr. 


h  *  y 


LEIPZIG 

B  r  e-  i  t  k  o  p  f     und  Härtel. 


Canto. 


Alto. 


Tenore. 


Basso. 


Canto. 


Alto. 


Tenore. 


Basso. 


( 


Lento» 

Coro  I. 


M  o  t  e  t  t  o  IV. 
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beu,  da«  Le 


ben, 


-I  1- 


du    bist    der  rech  -  te 


Wahrheit  und  das  Le 


las  Tift 


beu, 


 1- 


< 


Wahrheit  und  das    Le    -  ben, 


du  bist  der 


■ymi^^i  1  

Wahrheit  Und  das   Le  beu. 


m 


du 


rechM^Weg, 
-P^  P — 1 


die  "NVahrheit 
-P  -P 


bist  der  rechte  Weg, 


die  W^ahrlieit  nnd  das 


du    bist  der  rechte  Weg,  dieWahiheit  und 


das 


Sj_pi__p=»- 


Wahrheit  und  das    Le    -  bch, 


du    bist  der  rcchle    Weg,  die  Wahrheit  und  das  Le- 


Weg, 


die  W  ahrheit  und  das  Le 


ben. 


ipzzp: 


1 


< 


We 


die  Wahrheit  und  das  Le 


ben> 


We 


die  W  ahrheit  und  das  Le 


ben. 


Weg, 


die  Wahrheit  und  das 


Le 


Jen, 


und    das  Le 


ben,      Und  das   Le  - 


ben. 


ben,  die  Wahr 


heit     und  das  Le      -  ben. 


_    '  ^  l^-=.-=A  zizzniipirrr: 

Le  -  ben,  und    das      Le  -  ben,  die  Wah 


mW-^\ — I — ■ 


■  — ^ — r*"  "~ — 

heit     und  das  Li 

VVahr        -        heit      und    das  Le 


-+- — 5 — a- 


ben,  das  Le 


ben. 


izf^if  f^^pzL^i^ ==8::zfziizz=:  zil-iz^z^^lziz^: 
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-  ^"^'i ■■'     -  ben,    das  Le      -  ben. 


du  bist  der 

■F — I  1 — [  ,  1 


< 


du     bist  der  lech-te 


r 


du    bist    der  rech  -  te 


du    bist  der  rech-te 


C-  — 'i  

1  — =1  

 M   1 

U  3 

—  

 m  

< 


V  -1 

-  •  •—^-P—  '-*| 

 1  1  FH  1  

— 1  i — bb». 

rech-te  Weg, 

■zX   1= 

— ^  ^  ^ 

die  Wahrheit 

und    das  Le 

-  1  '  }    1    !   — 1 

— Fw-H-i  

ben. 

Weg,  die 

p—p  ^ 

— 0  1  1  — 

— ^ 

Wahrheit  und  das 

Le 


-IZ-^-Ih — 0 — —ß — ^—1- 

i=f=- 

ben,  die 

Wahr       -  heit 

f-m  •  B-i^'-H 

i ^  ' — H 

Weg,  dieW^ahrheit 

und  das 

'  H 

— m — ^ — H — ß-\  ^  

 .-^^-^ 

Le  ~  ben,  und  das 

Le  -  ben,  d 

e 

1  

l  — ^  ■ 

Wahr       -  heit 

und    das  Le 

Weg,  die  Wahrheit 

und  das  L« 

_  Iii  Ulli  1 
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Du      bist  der  rech-le  Weg; 


-I  u  :  y\-b-*ß    ß  1 


die      Wahrheit  und  das     Le    -  ben, 


< 


Du      bist  der  rech  -  te  Weg., 


 ——UP 

-I  U*"*- 


die      Wahihcil  und  |das      Le    -  ben, 


-•  


itTZZi?!: 


Du      bist  der  rech  -  te      Weg  , 
— P — I  1 — 

 1  -3  1^ 


die      Wahrheit  und  das      Le     -  ben, 


Du     bist    der  rech  -  te  Weg, 


1 — 

 — ■!  

  p. 

die     Waiuheit  und  das     Le    -  ben, 


— »- 


-I  h 


ben. 


< 


und  das  Le 


du 


bist  der  rechte  Weg, 


die    Wahrheit  und  das 


:=  pgzi^fcrg:—  /Jj  =± 

len,  du       bist  der  rech  -  le  Wec, 


ben , 


Weg, 


die    Wahrheit  und  das 


-  ben,  das  Le  - 


ben. 


beu;  das  Le 


du 


bist  der  rech  -  le 


Weg, 


-J  t?!zj 

die    Wahrheil  und  das 


ben, 


du 


bist    der  rech  -  le  Weg, 


die    Wahrheit  und  das 


W-\  F— 


-w  m 

-0-      -0-      -m-t-  -F 

I   •  ■ 


du      bist     der    rech-te      Weg,  die  Wahrheit    und      das  Le 


du 

5»- 


du  bist    der      rech -Je  Weg, 
4t  -m- 


-I  1 — l-H-F- 


die  Wahrheit    und    das  Le 


du 


bist  der  rech-le  Weg, 
P— b*— ^-1  h  tL- 1  \^ß-F- 


die 


-nf^ß-9T. 


Wahrheit  und  das  Le 


ben,  die 


bist  der  rech  -  te     W  eg,  die  Wahrheit     und    das  Le 


Le 


ben, 


~ß^ 


Le 


ben, 
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 ha 


Le 


Le 


ben. 


ben, 
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ben,  die  Wahr 


heit       und  das  Le 


t^i^L-bi; — -  — ^-^^—s^itl — ^— ■  —II —  ^ 


< 


bcn,     und.    das  Le 


ben. 


ben. 


Wahr 


t=.-x 


heit     und  das  Le 
Ii 


ben,    das  Le 


ben. 
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< 


du 


bist     der  rech-te 


^_  -m- 


du 


du  bist  der 


*t_f_^^ — —  ^ — •-P-l»:^ 


rech-te  Weg,  —      die  Wahrheit 


f-^j  1  H^l  ^— 


du 


bist  der  rech-te  Weg, 


die        Wahrheit  und  das 


—  1 — 


bist  der  rech  -  te     Weg,  die  Wahrheit     und    das     Le  - 


-m-  -m- 


Du     bist    der  x-ech-te 


i 


Du     bist    der  rech-te 


H-^t  1  


Du      bist  der  rech-te 


Weg,  die  Wahrheit      und     das  Le 


Du     bist  der  rech-te 


H  H^l-I-^- 

t  — 'mmAär- 


uud    das  Le 


ben,  die     Wahr      -      heit      und  das  Le 


ben, 


ben,     und   das  Le 


ben. 


du 


1= 


Le 
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ben,  die  Wahr 


heit     und  das  Le 


ben, 


du 
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beu,  das  Le 


ben, 


du 
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die      Wahrheit  lind  das 
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ben,  der  rech 
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te     Weg,  der  rech-te 


'Weg, 


die     ÄVahrheit  und  das 


ben,  und  das 


>  P-_p^-f>_- 

 K  i  b>ai — P- F— 


bist    der    rech  -  te  Weg; 


die     Wahrheit  und  das 


ii  1 1  rrTit— 


bist    der  rech  -  te      Weg , 


die    Wahrheit  und  das 


— = — •  ~— 

ß  "  1  *\sm- 


bist  der  rech  -  te      Weg , 


bist  der  rech  -  te  W 


die    Wahrheit  und  das 


ben,  das 


die 


•I  1  «Sil  b-^ß— 
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Wahrheit  und  das 


:^  Ap»^= 


'  I  -i-r  r~-\'i->-^m-   •  ß  I  1  r  
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I               ben,  die  Wahrheit      und    das  Le     -      ben,  der  recU  -  le        W  eg,  uie 
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heil,  die  Wahrheit    und     das  Le     -    ben,  der  rech  -  te        Weg,  die 


ben,  der  rech  -  te  Weg, 


■^mmSSä  


heil,  die  Wahrheit    und     das  Le 


ben,  der  rech  -  te  Weg, 


1^  p — 
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Weg,  dieWahrheit  und  das  Le  -  ben,    du  bist  die  Wahrheit    und      das  Le     -     ben,  der  rech-te  Weg, 
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die 
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ben, das  Le    -     ben,  der  rech  -  te       Weg,  die 


ben,  die  Wahrheit    Und    das     Le    -  ben. 


du 

te-. 
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bist    der    rech  -  te 
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nd     das    Le    -     ben,  du        bist    der  reeh  -  te 


ben,  die  Wahrheit    und      das    Le     -  ben. 


Le 


ben,       die      Wahrheit  und    das     Leben, das  Le     -     ben,  du  bist  der  rech  -  te 
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ben,  das  Le  ben, 


bist  der  rech  -  te 


z-^%i~t 


du 


bist  Jer  rech  -  te 


/ — ~-ß — I  a  • 


Wahrheit  un  1  das 


Le 


< 


Wahrheit  und  das 


Le 


-e- 
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W^ahrheit  und    das  Le 
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ben,    die  Wahr 
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ben,   der  rech 
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le     Weg,  der  rech-le    VV'eg,  die Wahilieit 
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Walirheit  uud  das 


ben,  und    das  Le 


— I— kii 


■! — ! — \~tärm- 


-1 — I- 
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Weg, 


die     Wahrheit  und  das 


■I —  ««»«j*  !  

'■iwjaiyil  


Weg, 


 — — t — 


die     Wahrheit  und  das 


Le 


 — 
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Weg, 


die      Wahrheit  und  das 


Le 


ben,  das 


I 
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Weg, 
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die      Wahrheit  und  das 


Le 
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 h-l-'r-f-HF- 
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 J;|««f. 
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I  \mUM  

'Ii  I     II  iJ — 


ben,  die  Wahrheit        uud    das  Le 


ben. 
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heit,  die  W^ahrheit     und     das  Le     -  ben. 
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-ö^ — a  ^  *5- 

— I  ß  fc45 — g  p- 
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und    das  Le  -  ben,     du  bist  die  W^ahrheit      und     das  Le 


beu. 
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ben,  das  Le     -  ben. 


ben,  tue  W  ahrheit 


und    das  Le 


-ev 


ben. 
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ben,  die  W  ahrheit      vmd      das  Le     -  ben. 


ben, 
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Wahr -heit  uud  das 

— f-H"»"!"'  1" 
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Leben,  das  Le 


ben. 
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ben,  das  Le 


beil. 
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Aria.  Andante. 


Bald  rufst  du   mich  zu  hö 


hern  Freu  -  den,  die  die-se  Welt  nicht  ge 


t 


ben       kann;  dann  en  -  den 
ff 


m 


Bald  rufet  du     mich        zu       hö    -    hern    Freu^-den,  die  die-se  Welt      nicht     ge  -  ben       kann;  dann  en-den 


5E 


3^— •- 


Bald  rufst  du      mich       zu        hö    -    hern   Freu -den,  die  die-se     W^elt     nicht    ge    -    ben    kann;  dann  en-den 


-ß — 


A  (  1- 


-I  r 


Bald  rufst  du      mich       zu       hö  -   hern   Freu  -  den,  die  die -6»   Welt       nicht  ge  -  ben        kann;  dann  enden 


-f. 


Up— 


sich  des  Kör 


pers  Lei  -  den,  mein  Geist  steigt  auf,  fleugt  him     —    mel,  -  an.      Er  wird  bey    sei  -  nem    Schö  -  pfer 


sich        des   Körpers  Lei 


den,  mein  Geist  steigt  auf,     fleugt      him  -  mel  -  an.     Er  wird  bey    sei  -  nem    Schö    -  pfer 


 \  1  ^  \  4  1 


sich       des     Kör  -  pers      Lei  -  den,  mein  Geist  steigt  auf,     fleugt    himmel    -    an.     Er  wird  bey    sei  -  nem  Schö    -  pfer 


tr- 


=f3 


sich       des     Kör  -  pers       Lei  -  den,  mein  Geist  steigt  auf,      fleugt    him  -  mel -an.      Er  wird  bey   sei  -  nem  Schö  -  pfer 


u»* — •- 


schwe-ben,  weil  Je  -  sus    ist        und  bleibt 


der  wahre  Weg 


—         zum  Le    -  bfn. 


—  \  1 — I — 

 — 


i 


schweben,  weil    Je  -  sus    ist  und 


:0: 


bleibt 


■Or- 


der   wah-re  Weg 


—      zum  Le 


ben. 


-pL—q-JX  1  -^^-^^^isd  1  -f— Ph  it^^^-J  RH  


schwe-ben,  weil  Je -sus      ist        und  bleibt 


der  wah 


re  Weg 


zum     Le     -  ben. 


-l  :  =55E5^f«t=Si£E£^E 


schweben,  weil  Je 


sus     ist       und    bleibt  der 


wah  -  re  Weg 


zum  Le    -  ben. 
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Cor  ALE. 
Canto. 


/  •— 1 


Alto. 


 \-—v- 


-O- 


— •- 


Je-su,  mei-na      Freu  -  de,    meines  Herzens     Wei    -    de,     Je-su,    meine     Zier,  ach,  wie  lang',  ach, 


\ 


4=: 


J  VI-.  . 


Tenore.  ^e^EEE|^z=^iz=|=^iig=^^^ 
I  ^ 
Basso.  [^e=g=^^%=^ 


— a  


itiz: 


ICE 


4: 


-l — F-l 


-ß — i 


.tZT—  ^  ,         .  -  ...  - 

Je-su,  mei-ne    Freu  -  de,    mei-nes  Herzens      Wei    -  de.    Je  -  su,  meine     Zier,    acli,  wie  lang',  ach. 


A  1- 


p — ,• 


:[:z4:z=:£itziz 


lau    -    <^e,    ist  dem  Herzen       bau    -    ge!      es  verlangt   nach  dir!    Gut- tes Lamm, mein  Bräu-ti-gam,    ausser  dir  soll 


< 


P-i  F^t-»-"-l  1  


 P- 


-l=t~r-^-f3^^zizzz;^. 


-•- — •- 


zo: 


r—t 


-P  b-l  1  'r-  ■ 


tz; 


rpztEzczt 


»-0- 


pzö 


— t- 


ztzzi-zz: 


lan'  -    "^e,  ^ist    dem  Herzen      bau    -   gel     es    verlangt  nach  dir!      Gottes  Lamm,  mein  Bräuti  -  gam,    aus-ser  dir  soll 


^-Z^Z — — 13- 


mi 


r    auf  Er 


"?ZZZ*"^ 


den    sonst  nichts     lie  -  bers  wer 


den. 


-7— r 


;;z:lz: 


;0: 


-m — P- 


— a--^— ■ 

 g-P  [ — P-m~ 


f. 


P  m- 


lazz: 


mir 


ir  auf  Er 


den    sonst  nichts     lie-bers  wer 


den. 


Coro.     Poco  Adagio. 


Canto  I. 
Canto  II. 
Alto. 
Tenore. 

Basso. 
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Es    ist  nun  nichts, 


nichts. 


Ol 


«=4 


•tz*zz?=g 
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i^izzi: 


Es    ist   nun  nichts, 

'^zqtzzz^-z:zzQ=ez=Qz 
<tt5zzzrAzz=tzzzezzr- 


fc=zzi: 


nichts. 


nichts    ver    -    damm-liches  an     denen,  die  in  Chri- 


i"— Zp  C 


nichts  ver 


:t: 


dämm  -  liches  an 


Es    ist  nun  nichts. 


nichts. 


de 

— I- 


nen,  ilie  in 


nicht*    ver    -    damm-liches  an       de     -     nen,  die  in 


Es    ist   nun  nichts, 


zz^-Sz: 


nichts, 


:^ztzi=zz:;:^z3=^r:-?zz?z:tzz 


nichts  ver    -    damm-liches  an     denen,  die  in 


Es    ist   nun  nichts^, 
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nichts. 
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-• — •- 


:ö=:rz: 


nichts  vei-    -    damm-liches  an      de     -     nen,  die  in 


v,.^^..  .1  .^1 


«8 


^—m — I — I — 


0-I3-+-0- 
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sto  Je 


SU  sind. 


es    ist  nun    nichts,  nichts, 


Christo  Je    -  su 


:z{:: 


— I — 0 — 


-i*-pz:t:: 


sind;. 


nichts    ver  -  damm-liches  au    denen,  die  in  Chri- 


es    ist    nun  nichts,  nichts, 


i  r 


nichts    ver  -  damm-liches  an     de     -    nen,  die  in 


,e-e— P= 


-Q— — - 


Christo  Je  -  su 


sind 




es    ist   nun  nichts,  nichts, 
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nichts    ver  -  damm-liches  an 


le 


nen,  die  in 


~0: 
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Chri  -  tso        Je -SU  sind, 


9  1^ 

ea     ist   nun  nicht«, 


nichts, 


nichts    ver  -  damm-liches  an    denen,  die  in 


Ciiristo  Je 


SU    sind , 


x-t 





es    äst  nun    nichts,  nichts, 


nichts  ver  -  damm-liches  an     de     -     nen,  die  in 
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 fe« — •-• 


 — f. 


-  sto  Je   -  SU  sind. 


die 


nicht 


nach 


dem  Flei  -  sehe 


wan 


dein, 


Christo  Je  -  su 


1^: 


sind, 


CT 
die 


:biit:ii[r:!fr^ 


nicht  nach 


I— •  !— 


t=t=:H=:i:i[i 


Christo  Je  -  su 


sind, 


die 


dem    Flei  -  sehe 


wan 


dein,  die 


nicht  nach  dem  Fleische 


nicht       nach        dem    Flei  -  sehe,     die  nicht  nach  dem  Fleische  wan 


:ti=t3=:t=it:z=t:: 


SEE 
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Chri  -  sto  Je -SU     sind,        die  nicht  nach  dem  Fleische  Avan 


Christo  Je  -  su  sind. 


e;  

die  nicht 


nach 


-5P- 


:|=t= 


dem    Flei  -  sehe  wan 


r- 


4=^ 


+  (- 


die  nicht  nach  dem  Fleische  wan 


^r— h— 
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dein,  nach  dem  Fleische    wandeln,  die  nicht  nach  dem  Fleische  wan- 


.-^-l- 


— 0 — 5= — 


e — « 


wan 


•— P- 


deln. 
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die  nicht  nach  dem  Fleische  wan 


dein  ,     die  nicht  nach  dem  P'ieische' 


dein. 


dein,  die    nicht  nach  dem  Fleische  wan 


-P- 


=t:z_gJ__Oi: 


wan 


dehi,      nicht       nach  dem  Fiel 


sehe  wan 


«  «  e  « — JiB- 
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dein, 


die  nicht  nacli  dem  Fleische  wan 


-« — •- 


:j=p=:]?CLzze: 
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die  nicht  nach  dem  Fleische  wan 


dein. 


sondern     nach  dem 


Geist.         Es    ist    nun    nichts,  nichts, 


:::±rzt=zt=: 


-e — - 


toi: 


t 


dein,  sondern  nach 
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dem     Geist.        Es   ist    nun     nichts,  nichts, 
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dem    Geist.         Es    ist   nun     nichts,  nichts. 
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to- 

-p-pid 

-O-  

|_-0   g 

■» 
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dein. 


sondern  nach 


dem    Geist.         Es    ist    nun  nichts. 


nichts. 


:  z"iz^z:ti 


ö — 


dein. 


sondern  nach 


dem     Geist.        Es    ist   nun     nichts,  nichts, 


t=tz±izt:4=t:i?^zit:-t:z 


so: 


nichts  ver  -  damm-liches  an    denen,  die  in  Chri     -    slo  Je 


r- 


+-''-t?^zl:=^t:=t:= 


SU  sind. 


Es    ist    nun    nichts,  nichts, 


nicjils    ver  -  damm-liches  au     de     -     nen,  die  in    Christo  Je    -  su 


X- 


Sl 


ind. 


gz^rz^iipirpztiiB 


nichts  ver  -  damm-liches  an    denen,  die  in  Christo  Je 


:t:: 


Es    ist  nun  nichts,  nichts, 

:S^zpz^Q^±-r5  i^O- 
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zp-Öf  z^z  j=pczzpz|izzzp= :: 


SU  sind. 
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-«-.tzzztizzö 


Es    ist    nun  nichts, 


-P- 


P-jZp:  
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nichts  ver  -  damm-liches  an  de 


nen,  die  in    Chi'islo    Je    -  su 

Izzüztzi 


sind. 




Es    ist    nun  nichts, 


nichts, 

o. 


-tl — — I 

jpzz— izzj 


nichts. 


nichts  ver  -  damm-liches  an    de    -    nen,  die  in    Christo  Je 


sa  sind. 


PP  zz: 


Es  ist   nun  nichts,  nicht«. 


so 


nichts    ver    -    damm-  liclies  an       de     -    nen,  die   in     Christo  Je 


-O- 


1 


t=i:=t: 


SU  sind. 


Es 


ist  nun 


Es  ist  nun  nichts  ver- 


nichts    ver    -    damm-liches  an     denen,  die  in  Chri 


sto  Je 


SU  si 


ud. 


A  ß  •- 


-I  I  r  -F — •- 


:0= 


nichts    ver   -    damm-liches  an     denen,  die  in  Christo  Je 


SU  sind. 


i3v — •- 


--^ — h- 


-.1  p 


nichts    ver    -    damm-liches  an       de     -    nen, die  in     Christo    Je    -  su 


sind. 


 1  \^ 

nichts  ver 


-    dämm  -  liches  an      de     -     nen,  die  ijl     Christo  Je 


SU 


sind. 


— •  — 

— r  ->»F  1  »  '  1 

nichts                ver  - 

dämm 

Ii  - 

dies  an  denen,  die 

in  Christo 

Je- SU  sind, 

.  O-       $»—0  - 

— ^ — j  .  i — r^-i— 

•-^-T"   : 

-1  1    1  [—^- 

dammli-ches  an 

denen,  nichts     ver  -  ( 

lammliches  an 

de    -     nen,  die 

in  Chri  -  sto 

u — ^ — 

Je    -  su 

— -K^-J — ^-fi»  ß  ^— 



l  ß   m  ^-i 

-©r  j— — 

—  ff  

^-hr  1  1  

.  0-   U4~r  - 

1  ' 

 _  \  1  H 

>•   t  »     -       r-            r-'  ■ 

 1  m 

Es  ist  nun  nichts  ver  -  dämm 


Ii    -  ches 


an   de  -  nen,      die      in         Chri    -  sto  Je-su 


1=» 


 f-P=i=: 


Es  ist  nun  nichts  verdamm 


liches  an     de    -     nen,  die  in     Chri  -  sto  Je-su 


Es  ist  nun  nichts  verdamm 


liches  an     de    -    neu,  die  in  Christo  Je     -  su 


-  es  ist  nun  nichts  ver- dämm 


 1  1—3 


liches  an  de 


nen, die  in   Chri    -  sto    Je-su  sind, 


sind,  es  ist       nun      nichts  verdammli  -  ches         an    de     -    nen,  die         in  Christo    Je      -      su  sind. 


— O  f  -g  ;^  t-P^ 


■m  »- 


 ß 


-F^ — I     r  T  I  1— I  -4  i  1  f  H 


sind,  nichts    ver    -    damra    -    Ii -ches  an     de  -  nen,     die  in     Christo     Je-su     sind,  die  nicht  nach  dem  Fleische 


^-ß 


— •  ^ — m-f-^  


p=o— p- 


sind, 


es    ist  nun  nichts  verdammli  -  ches 


'  -ß   ^m-    -  -•-    m    -ß    -3r  ■ 


an    denen,  die  in  Chri  -  sto  Je  -  su  sind. 


die 


sind,  nichts    -s  er  -  dammli  -  «lies       au  de   -  nen,  die  in  Chri 


1:: 


slo         Je  - 


SU 


sind. 


T 


a  1 


t—\  1 


=4 


iti! 


i 


die  nicht  nach  dem  Fleische  wan 


r-"l — j- 


i=iötz:t:: 


.« — p- 


die        nicht  nach  dem  Fleische  wandeln,  die  nicht  nach  dem  Flei     -     sehe  wan 


wan 


dein,  die 


nicht    nach  dem  Fleische  wan 


ß — m- 


Hj^pL-iHpi— a  a  ^   1    f  b*— fi--r— 


nicht  nach  dem  Fleische  wandeln,  die  nicht  nach  dem  Flei 


sclie  wan 


dein, 


-1  -__^ew. 


dein, 


-O- 


die     nicht  nach  dem  Fleische 


-  delu,uach  demFleische  wandeln,  ot  nach  dem  Fleische,  ot  nach  demFleische  Avan 


dein,  die       nichtnach  dem  Fleische 


 B- 

— A-S*  1 — 


dein,  die  nicht  nach  demFleische  wan 


dein, nach  demFleische  wan 


• — • — S — r~^^ 


die  nicht  nach  demFleische  wan 


die  nichtnach  dem  Fleische  wan 


wau 


wan 


-p—m 


:==t:=:zP: 


-O. 


dein, 


sondern       nach        dem  Geist. 


iffipLiiipizJ: 


-CD'. 


i2 


ö — 3_ 


-ß — ß- 


dein , 


sondern  nach 


dem  Geist. 


dein,  nicht  nach 


dem  Fleische       wan  -  dein , 


son-dern  nach 


dem  Geist. 


:o=t: 


U  »-»-P-t-T 


dein. 


sondern  nach 
4 


dem  Geist. 


ß-m- 


•o — 3— 


dein, 
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sondern  nach 

6 


d«m  Geist. 


2,2 


Cor  ALE. 


Canto  1. 


Canto  II. 


Un-ter  dei-iien 


Schir  -  men       bin  ich  voi-  den 


Slür 


men       al  -  1er    Fein -de  frey. 


:feÄ=i[:=zt:: 


:1  r  1=: 


Un  -  ter  dei  -  nen 


Alto.  <^EEE^^^^^ 


Tenore. 


Basso. 


Schir  -  men      bin    ich  vor  den 


Stür 


men 


-\ — ^i_J — I — I — 


al  -  1er    Fein  -  de  frey. 


m-ß- 


Un  -  ter    dei  -  nen 


Schir  -  men       bin  ich  vor  den 


Stür     -  men 


al  -  1er  Feinde 


fiey. 


Un-ter  dei -nen       Schii-  -  men       bin  ich  yor  den        Stür     -     men       al  -  1er  Fein -de  frey. 


V  1  L^-- 


Un    -    ter  deinen 


I — I — I — ß- 


:C3: 


Schir  -  men        bin        ich  vor  den  Stür 
-P  m 


men 


al  -  1er    Fein -de  frey. 


Lass  auch  Fei -sen      split    -    tern;  lass  den  Erdkreis  zit 


tern;    mir  steht  Je  -  sus    bey!   Ob    es  jetzt 


gleich 


4i-:4:-4= 


ifejizz^r::^ 

 O-T-S* 


-O- 


Lass  auch  Fcl- sen       split  -   ternj   la.s»  den  Erdkreis  zit 


< 


:0: 


^:^£-tz:^ — p  


tern;  mir  steht  Je  -  sus     bey!  Ob    es     jetzt  gleich  kracht 

-0-1 


igi&i^zr:: 


«: 


Lass  auch  Fei -sen      split    -    tern;    lass  den  Erd  -  kreis  zit 


ß  — »-d 


tern;    mir  steht  Je -sus     bey!   Ob  es  jetzt  gleich  kracht  und 


— ^-^ — I  -«--H-^ — I — »-^ — (-•-r*j  ä — • — • — ^  H — I — F — I — 


-3— 


-i'-i — I — ^- 


Lass  auch  Fei -sen      split  -    tern;  lass  den  Erdkreis        zit     -     lern;     mir  steht  Je  -  sus    bey!    Ob  es  jetzt  gleich  kracht  und 


3^= 


f=E=1: 


:0: 


:o: 


4: 


Lass     auch  Felsen    split   -   tern;     lass       den  Erdkreis  zit 


tern ;    mir  steht  Je  -  .sus     bey !  Ob 


es    jetzt  gleich 


-e- 


z:t=:"f:: 


X 


-•-ß. 


f: 


liiio: 


kracht 


und  blitzt,  ob  gleich  Sünd'  und       Hol  -  le    .schrek    -    ken;    Je -sus        Avill     mich  dek 


ken. 


3: 


:=ä: 


gleich  kracht  und  blitzt,     ob  gleich  Sünd' und        Höl-le     scliiek     -     ken;  Je-s 


:^ 


:!:: 


US         will  mich  dek 
H  


ken. 


ist 


blitzt,  kracht  und  blitzt,  ob  gleich  Sünd'    und      Höl-le     schrek    -    ken;  Je  -  su»       will     mich  dek 


ken. 


t=x 


blitzt,  kracht  und  blitzt,    ob  gleich  Sünd'  und        Höl-lc      schrek    -    ken;  Je  -  sus         will     mich  dek 


ken. 


A  tre  voci.  Audailte, 


Canto  I. 


7-  ^-t 


H  H 


Denn  das  Ge  -  setz        des      Geistes,  der  da  le  -  ben    -    dig      machet  in  Christo  Je 


Canto  n.  < 


Alto. 


Denn  das  Ge  -  setz 


Denn, 


Geistes,  der  da  le  -  ben  -  dig 
-1  =1=  ^ 


machet  in  Christo  Je 


denn  das  Ge  -  setz 


des 


Gei 
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sles,  der  da  le    -  ben 


»u. 


SU, 


in 


it: 


Chri  -  sto 


Je 


SU, 


hat  mich  fiey  ge- macht,  hat  mich  frey    —    gemacht    von  dem 


-I — I — I — I — K_ 




Gesetz 
^ßj.  


in 


Chii  -  Sic 


Je  - 


SU, 


hat  mich  frey    —  gemacht,  hat  mich  frey       gemacht,     hat  mich  frey  ge- 


.-:=g;zi^iz^SE^  -•-äEiA  ^^lz^izjä=-izL^ 


_j — 


~t:: 


-/ — 


-  dig  machet  in     Chri    -  sto 


Je 


SU,     hat  mich  frey  ge- macht,    hat         mich  frey       gemacht,     hat       mich  frey 


macht  von  dem     Ge    -    setz  der  Sün 


den  und  des 


V-V: 


^ — I —  ^ 


if.-j;:Jt^: 


-  gemacht  von  dem  Ge  -  setz  der  Sünden  und  des     To  -  des,     des      To   -  des,    des        To     -     des,       von  dem  Gesetz  der 


I — 

/ — ^ 


— h-  —¥  h  — — ^ — i"' 


-JÜß-- 


von  dem  Ge-setz  der     Sün  -  den, 


von    dem  Ge-setz  der  Sün -den    und  des  To 


des. 


-9~ 


von  dem  Ge-setz  der     Sünden    und  des  To 


des. 


:ar. 


Sün 


-5»- 


den  und  des  To 


und  des  To 


des. 
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Canto  1. 


Coro.  LUstesso  (empo.  ^  ^ 

^^^^^^^^^^^^^^ 


Canto  II. 


Alto. 


Tenore. 


Basso. 


Trotz,         Trotz  der  Gruft    der  Er    -    den,TrotzderGruft  der  Erden,  wo,       wo     ich  Staub    soll  wer- 


H^~^  


■i  A-iw- 


4-^ 


Trotz,        Trotz  der  Gruft    der  Er    -    den,TrolzderGruft  der  Erden,  wo,       wo     ich  Staub    soll  wer  - 


¥  1/ 


-h  — f— 


t 


Ti'olz,        Trotz  der  Gruft    der  Er   -   den,Trotz  derGruftder  Erden,  wo,       m  o     ich  Staub    soll  wer  - 


-H- 


-I  i  H 


Trotz,        Trotz  der  Gruft    der  Er    -    den,Trolz  derGruftder  Erden,  wo,      avo     ich  Staub    soll  wer  - 


1^ 


Trotz,         Trotz  der  Gruft    der  Er    -    den,Trotz derGruftder  Erden,  wo. 


wo     ich  Staub    soll  wer  - 


4: 


den,  wo  ich  Staub  soll    werden !  Trotz  der  Furcht  da 


zu,  Trotz  der  Furclit,Trotzder  Furcht,Trotz  der  Furcht,  Trotz  derFurclit 


-I  H 


-I — 


-Ver- 


den, WO  ich  Staub  soll  werden  !  Trotz  der  Furcht  da 
— = — h — h  h  P— I — h — - — — —ß — I — r-9-, 


zu,  Trotz  der  Furcht,Trotz  der  Furcht,Trotz  der  Furcht,  Trotz  derFurcht 


¥^  


den,  wo  ich  Staub  soll  werden!  Trotz  der      Furcht    da    -    zu,  Trotz, 

-• — : — •  m-^—ß- 


Trolz, 


Trotz, 


Trotz  der  Furcht 

 9  «I  1^. 

 h-  i  ■*—-)- 


I 


Ö=3 


den,woichSlaubsoll  ^werden !  Trotz  der  Furcht  da 


zu,  Trotz, 


Trotz, 


Trotz, 


Trotz  derPurcht, 


 1  — ß — I 


— ^  

den,  wo  ich  Staub  soll  werden  I  Trotz  der  Furcht  da 


zu, 


Trotz  der  Furcht, 


Jß-hm  


-r« — ^ 


4=^ 


da 


zu!  Tobe, 


to-be, 


3 


IC: 


i^P-gg — — —  ß. 


zu! Tobe, 


to-be,  Welt,     und  sprin 


ge,   to-be, Welt,und  springe;  icli 


da 


to  -  be, 


to-be,Wclt,     uud  sprin    -    ge,  lo -be, Welt, und  springe;  ich 


 i^- 


-«-  -•-  ^ 


da     -      zu !  Tobe, 


:4: 


to-be, 


4'*'- 


to-be,Welt,     und  sprin    -    ge,  to-be,  Welt, und  springe;  ich 

  -»-^  X-N 


■ß—ß- 


-i — H 


Trotz  der  Furcht  da  -  zu !  Tobe , 
— 


to-be<. 


to-be,  Welt,    und  springe, 


to  -  be,  Welt,  und  springe ;  icli 


Trotz  derFiu'cht  da-  /.u  I  To 


be,  Welt,  und  sprin 


ge,  tobe,  Welt,  und  springe ;  icii 


=1 


steh  hier,    und  siu     -    ge,  ich  steh  hier  und  singe,  in 


ganz 


sich 


rer 


Ruh,  in    ganz  sichrer  Rnh, 


-t  1- — t-  ^ — h- 


1: 


steh  hier,    und  sin     -    ge,  ich  steh  hier  und    singe,  in  ganz  sich  -  rer       Ruh,  in  ganz    sich  -  rer  Ruh, in    ganz  sichrer  Ruh, 


< 


— I — ( — I — I — 


-I — =51— F-«  


-• —  •  I — I — ?i 


steh  hier,     und  sin     -     ge,  ich  steh  hier  und  singe,       in    ganz  sichrer  Ruh.  in  ganz     sich -rer      Ruh,  in  ganz     sich    -  rer 


:4 


stell  hier,    und  sin     -     ge,  ich  steh  hier  und  singe, 


in  ganz  sich  -  rer, 


sichrer  Ruh,  in  ganz    sich    -  rer 


— ^  '  w  — I  ^  ' : 


-I — 


ß   i  ß-  f-H 


1--^  y  h 


-ß  


-e — 


steh  hier,  und  sin 
^  decresc. 


ge,  ich  steh  hier  und  singe. 


in    ganz  sich-rer 


Ruh 


»  L-    W  ■   1 


-K  H 


•  1— 


-ß—m- 


—  in  ganz  sicJiier  Ruh  —  in  ganz  sich 
.  decresc. 


rer      Ruh ! 


— (  F — — 


— P — I— 


—    in     ganz  sichrer  Rull, 
decresc.        ^  ^ 


in  ganz  sich 


rer    ^Ruh ! 


—     Got-tes    Macht  hält 


■^i$e-ß-?-m- 


rn  f 


mich  in 


 ^ — 1-:^ — j 


—       Got-tes    Macht  hält     —     mich  in 


X-. 


-I — fu 


— f- 


-I  — ( 


-I* — r*^ — 


Ruh,  in  ganz      sich  -  rer   Ruh,  in        ganz  sich    -  rer    Ruh,  in  ganz  sich  -  rer  Ruh  ! 
decresc. 


Got-tes  Macht 


-f3  , 


ß-p~^ 


'f-ß  ß  • 


Ruh,  in  ganz      sich  -  rer     Ruh,  in     ganz     sich     -    rer  Ruh,  in  ganz  sich  -  rer  Ruh! 


Got-tes  Macht  hält 


^decresc. 


9-ß- 


^1 

.  •  i_i  


— — Jisfcf. 


—         in       ganz    sich  -    rer    Ruh,  in  ganz    sich  -  rer  Ruh ! 


Got-tes  Macht 


ß-i- 


-ß-m 


Acht, 


—         Got-tes  Macht  hält  mich       —       in     Acht;Erd'  und  Himmel, 


Erd'    und  Hirn  -  mel 


Acht, 


£:|~ä=:± 
ß-ß  « — 


m 


-m — •- 


Got-tes    Macht  hält 
-P- 


mich      in     Acht;  Erd'  und  Himmel, 


Erd'  und  Hirn  -  mel 


t- 


— 


halt  mich  in     Acht,  Got-tes   Macht  hält 


mich       in     Acht  ;Erd'  und  Himmel, 


Erd'    und  Hirn -mel 


m==ß: 


IjSC 


zt 


-Y^  


—    mich  in      Acht,  Gottes      Macht  halt       —     mich  in     Acht;  Erd'  und  Himmel, 


-I — I- 


-ß— 


-I  H 


hält  mich  in     Aclit,  Gottes  Macht 
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Erd'    und  Hirn  -  mel 

■• — •-ttß=r-~'^ 


hält  mich  in  Acht;  Erd'  und  Hiniiuel  mag  zer-släuben, Erd'  und  Himmel  mag  zer-  ^ 
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mag  zer  -  stäuben,    2er  >  stäuben, 


Erd'  und       Himmel  mag        zer -stau 





beu, 


• — p- 


tß 


— 


Gott  wird 


H-8r-: 


mag  zer  -  stäuben,    zer  -  stäuben, 


Erd'  und     Himmel  mag        zer -stau 


ben'. 


Gott  wird 


t=t: 


St 


mag  zer  -  stäuben,    zer  -  stäuben, 


Erd'  und 



Himmel  mag        zer-stäu     -  ben, 


-8- 


5 


-1* — ^ 


Erd'  und       Himmel  mag        zer-atäu    -  ben, 



Gott  wird 


5 


mag  zer  -  stäuben,    zer  -  stäuben, 


3 


Gott  wird 


:t;a: 


stäu 


ben, 


— 


Erd'  und       Hirn  -  mel 


■CT 


mag 


zer  -  stäu 


ben. 


Gott  wird 


1    ,              1  1 

^-^-^ — 1 

Gott 


noch  blei 


ben,  Gott 


wird  Gott 


-•  — m-ii- 


Gott 


noch  blei 


tH  1  •- 


Gott       noch  blei 


 «Hl— 1— -n  


^ — ■ 


noch  blei 


ben  l 


ben,     Gott    wird  Gott 


r4- 


ben,     Gott    wird  Gott 


noch  blei 


noch  blei 


ben  I 


ben! 


FuGA.    AUegro  non  tanto. 


Ihr  a-berseyd  nicht  fleisch  -  lieh,  sondern  geist 


Ihr  a-ber  seyd  nicht  fleisch  -  lieh,  sondern  geist 


lieh,  sondern  geist 


— — s — V 
-« — 0 — m— 


Ihr  a-ber  seyd  nicht  fleisch  -  lieh,  sondeiu  geist 


lieh,  sondern  geist 


lieh, 


ihr  a-ber  seyd  nicht  fleischlich,  sondern  geistlich,  sondern 


-A-i  1 


-P— Ä 


.0. 


— teMi — 


-I — 


lieh,  ihr  a-ber  seyd    nicht    fleisch  -  lieh,  sondern  geist  -  lieh,   son  -  dern  geist 


lieh, 


m 


ihr    a  -  ber  seyd  nicht 


Ihr    a  -  ber  seyd  nicht  fleisch- 


— •- 

-I  H 


 iy- 


-• — t- 


:[:: 


¥ — ¥  


-  lieh,  sondern  geist 


lieh , 


ihr  a-ber  seyd  nicht  fleischlieh  ,  ihr  a-ber  seyd  nicht  fleischlich,  nicht   fleisch    -  lieh, 


H  1 


Ihr   a  -  ber 

-y — H  1—  '     '     '  -~ 


geist 


lieh,  ihr  a 


J3  P-A-# — I  1  1  H 


 _ — jj? — w 


ber  seyd 
-N  i 


nicht  fleisch  -   lieh,  son    -     dern  geist 


 ^3-^3- 

-^—^—9  


w—  W       W       W  W  W  V   

fleischlich,  ihr  a-ber  seyd  nicht  fleischlich,  ihr  a-ber  seyd  nicht  fleischlich,  ihr  a-ber  seyd  nicht  flleischlich,  nicht  fleischlich,  sondern 


-  lieh,  sondern  geist 


m—ß-m- 


~b:-h3L  L  ^: 


— /  

sondern  geistlich,  ihr  a 


ber    seyd    nicht  fleischlich,  sondern  geist 


lieh. 


so 


 l-^-W-a-»- 


seyd  nicht  fleischlich,  sondern  geist 


lieh, 


an-dei's  Got-tes  Geist  in  euch 


geist 


lieh, 


so  anders       Got   -  tes       Geist  in  euch  woh- 


— ^ri 


-  dern  geist  -  lieh, 


ftO  aa-dtTS 


-St 


anders  Gottes  Geist  in  euch  wuh 


net. 


■A— •  1  * — ■  g  ■  »s-w— 


SO    anders  Gottes  Geist  in  euch  woh 


net,  so  anders  Gottes  Geist  in  euch  woh 


woh 


net,        so  anders  Gottes  Geist  in  euch  woh 


— I  1— 


-*  


net,  in  euch  woh 


net, 


so    anders   Gottes  Geist  in  euch  woh 


 ^^-H^,  ,^  

=3t=:J-_J:-g=g=£:=| 


Gottes  Geist  in  euch  woh 


-  — 0- 


net, 


so    an-ders  Got-tes    Geist  in  euch  woh 


3 


 — e  


-PL-». 


-V — w—w—r  '  

Ihr  a-ber  seyd  nicht  fleisch  -  lieh,  sondern  geist 


-r^-i — w-^—^ — I— I — 


1.  m~itx  — 1 

—         ^1  j 

-1 — ftF — »-a  ! — i— 

— 1  W — 9--d — 

■  f  * — ^Ä-«- 

— ^ 

 ^  ■  

net,       so    an-ders  Gottes  Geist  in  euch 

'9  •  B  —ri  P-^'-i*«!' 


wüh 


net,  so  anders  Got  -  tes 


4- — t- 




net,  so  an    -    ders  Gottes  Geist  in  euch  woh 


_j  1 

:3— — — 


-1 — 


net, 


80  anders     Got  -  tes 


net,  so  an    -    ders  Gottes  Geist  in  euch  woh 


net,  so    anders  Got-tes  Geist  in  euch  woh 


net. 


ß 

m  — — — — . 

* — 

— 1  

  •< 

u:  -p-  ^ 

uet. 


Ihr  a-ber  seyd  nicht  fleisch- 


— ^  ~^ — — r: — >~hff-um!u  pj-gp-R-py-pf^» — F — —  — ß — *f— — • — ß — t — f~— 


-  lieh,  sondern  geist 


-ß—m — -  m    -i  h- 


— N 


lieh,  ihr  a-ber  seyd  nicht  fleisch  -  lieh,  so    an-ders    Got  -  tes 

   \ 


-f — y — — 


Geist  in  euch  woh 


net,  ibr    a  -  ber  seyd  nicht  fleisch    -    lieh,  so  an-ders  Got-tes 


Geist  in  euch  woh 


 .  j 
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 ■  ——— 

^  1 

■  ■'   '  ... 

/—B — c     e_    -  -p.^!  

1  ^  1 

Ihr    a  -  ber  seyd  nicht  fleisch- 
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-  lieh,  sondern  geist 


lieh,  sondern  geist 


lieh ihr    a  -  ber  .seyd  nicht  fleisch- 
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— 9- 


Geist  in  euch  woh 


net, 


in  euch  woh 


i 


nel, 


so 


H  1- 


:p=ipL 


Geist  in  euch  woh 


-•  ^    ^    ^  ^ 

nel,  so  anders  Gottes    Geist  in  euch  wohnet,  so  an 


-»■ff 


-JO-- 


-ß—ß- 


H  1- 


-I  ß  /  !-• 


ders  Got-tes  Geist  in  euch  woh- 


net. 


Ihr  a-ber    seyd  nicht  fleisch-lich  sondern  geist 


1  ji  ^  1  — ^«H  •  ' 


-  lieh,  sondern  geist 


lieh, 


so      anders  Got-tes  Geist  in  euch  woh- 


-  lieh,  sondern  geist 


lieh,  sondern  geistlich, 


■  bbyl  iM  H".^   Fhrl — K^H"  — ^ 


so    an  -  dera 

Andante,  j,. 


anders  Gottes  Geist  in  euch  woh 


^  t-^UH--b.«^t,M^—  


net,  in  euch  woh    -    net.  "Wer 

^^^^ 

~4 


aber  Christus  Geist  nicht 


V—  ^  


net,  in  euch  woh    -    net.      Wer       aber  Chi-istus  Geist  nicht 


— f-— i«i — 
— omW — 


-ff 

— I- 


:V=zi!t:it:-0' 


— 1 — I — 

■ — \^-¥~i^ 


-  lieh,  so  anders  Gottes  Geist  iu  euch  woh 


net,  in  euch  Wüh     -    net.   ^_\Ver      aber  Christus  Geist  nicht 


net 


,    so  anders    Got     -    tes  Geist  in  euch  woh    -    net.      Wer      aber  Christus  Geist  nicht 


 1  K- 


-f  1  ni  H  


Got  -  tes  Geist  in  euch  woh 


net,  in  euch  woh    -    net.    Wer    a- ber  Christus  Geist 

«    -•-  _ 


hat,  der    ist  nicht  sein,  der  ist  nicht  sein.  AVer  a  -  ber  Christus  Geistniehl  hat,  der  ist  nicht  sein,der  ist  nicht  sein,  wer 


■I — 


hat', 


...  .  .  ^ 

der  ist  nicht  sein,  der  ist      nicht  sein.    Wer  aber  Christus  Geist  nicht  hat,der  ist        nicht  sein,  der    ist  nicht  sein,  wer 

-ff        -•-  -•- 


-m-m — • 


1 — 


Et 


— T-t  ^  1 


hat. 


der   ist  nicht  sein,  der  ist  nicht     sein.  Wer  aber  Christus  Geist  nicht  hat,  der  ist    nichtsein,  der  ist  nicht  sein,  wer 


l&ß 


Aß-t¥- 


■I  1 — ^  /■- — I  A-i 


I  \ 


#  ß—S  1  •  ■  ß-M 


hat, 


der     ist  nicht  sein,  der  ist  nicht   sein.  W^er  aber  Christu.5  Geist  nicht  hat,  der   ist  nichtsein,  der    ist  nicht  sein,  wer 
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gl 


«ff==i| 


-  nicht  liat,  der  i<sl  nicht  sein,  der  ist  nicht  sein.  Wer  aber  Christus  Geist  nicht  hat  der  ist  nichtsein,  der  ist  nichtsein,  wer  a- 
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-1  1  =K 


— I — I — 


a-ber  Clii  islus  Geist  nicht  hat, 


zip: 


der  ist  nicht  sein,      der  ist  nicht  sein,       der,  der. 


der    ist   nicht  sein. 


a  -  ber  Christus  Geist  nicht  hat. 


/  ■ — h  1 — I — !- 


der  ist  nicht  sein,     der  ist    nicht  sein, 


der  ist. 


der    ist  nicht  sein. 


ipzrp: 


{z— ^gf: 


-ß~4 


a  -  ber  Christus  Geist  nicht  hat. 


der  ist    nicht  sein,  der  ist        nicht   sein,  der, 


der, 


-I  h 


-ß  ,  

-I  t-l — \-hß- 

— — j 


der     ist  nicht  sein. 

-ß  


int 


■+- 


a  -  ber  Christus  Geist  nicht  hat, 
s 


der  ist  nicht  sein,      der  ist  nicht    sein ,  der, 


der, 


-I  1  ■  F- 

-g*  ^  h- 


V- 


der    ist    nicht  sein. 


 H- 


iiziti: 


d — 


-  her  Christus  Geist       —    nicht  hat,  der  ist  nicht  sein,      der  ist  nicht   sein,  wer  Christus  Geist  nicht  hat,der  ist  nicht  sein. 


Cor  ALE. 
Caiito. 


1+5-  - 


Alto. 


Tenore. 


Basso. 


-SO 


Weg  mit 


al    -    len      Schä     -  tzen, 


du 


bist    mein    Er   -  gö 


a — 1 — — — 


-h~ß~ 


tzen. 


Weg,  weg  mit  al 


len     Schätzen,  weg  mit  al-len  Schätzen,  du,  du      bist     mein  Er  -  gölzen,  Je- 


m-ß- 


Weg,  weg,  weg,  weg  mit  al  -  len    Schätzen,  M'eg  mit  al-len  Schätzen, 


Weg,  weg,  weg,  weg 


mit    al-len  Schätzen, 


du,  du  bist  mein  Er-gö  -  tzen. 


t~*  ,  fß- 


du,  du  bist  mein  Ergo 


tzen, Je  -  su, 


-m-  -ß    'ßT  -ß- 


=!fr 


m 


Je  -  su,  mei  -  ne  Lust! 


Weg, 


ihr, 


eit 


len 


Eh 


ren. 


ich      mag    euch  nicht 


— 1^ — ^\ — m-\ — 


su,    meine       Lust,  meine  Lust!       Weg,  weg,  ihr    eit    -    len      Eh  -  ren,  weg,  ihr  eitlen       Ehren,    ich, ich  mag 


— >■  1 — j  ^ —  — ^ — ß 


-bml —  1 
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Je 


■  r  Y*' — y — f^-i  • — 


-    SU,  raei 


ne        Lust!    Weg,  weg,  w^eg,  weg  ihr  eit-len      Eh  -  ren,  weg,  ihr  eit-len    Eh -ren,' 


ß~m- 


E 


^„z*»^ — 1^  

Je  -  SU,  mei-ne       Lust,  mei-ue  LuitI    Weg,  weg,  weg,  weg, 


9- 

I  


ich,  ich  mag 


ihr     eitlen     Eh  -  ren. 


ich,  ich  mag  euch  nicht  hü- 


hü 


ren,  bleibt  mir   uu  -  be  -  wuast! 

-m-  -ß^^-m-m 


E  -  lend,  Nolli,  Kreuz,  Schmach  und  Tod 


— m-P — ß-m— 

 h- 1  ^~  i — 


euch  nicht  hören,     bleibt    —    mir  un-be   -    wust,  un  -  bewust!      E  -  lend,  Noth,  Kreuz,  Schmach  und  Tod,  Kreuz,  Schmach  und 
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euch  nicht  hö  -  ren , 


bleibt     mir  un 

ß-B— 


be   -   >vust!    E  -  lend, Nolh,  Kreuz,  Schmach  und  Tod,     Schmach  und 
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ren,  bleibt  mii-,  bleibt  mir  un  -  be  -  wust,  un  -  bewust  1     E  -  lend,  Noth,  Kreuz,  Schmach  und  Tod 


-m- 


-» — 


:0: 


soll 


mich, 


ob 


ich    viel     muss  lei 


den, 


-N- 


— I  ß—^ 


-I  ^— H 


nicht  von 


< 


Tod  soll  mich , 


soll  mich,  ob  ich  viel  muss  lei     -     den,  nicht,  nicht  von  Je 


Je  -  SU  schei 
SU  schei 


den. 


den. 
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Tod  soll  mich,  ob        ich  viel       muss  lei 


den,    nicht,  nicht  von  Je 


F — y'W'^ — H«^ 


■V- 


SU    scheiden,  von    Je-su  schei  -  den. 


soll     —      mich,  ob   ich    viel  muss  lei 

Terzetto.  Ändantino, 


den,         nicht,  nicht,  niclit,  nicht    von  Je  -  su 
-ß-m-  -ß    -m-  -»-  -ß-B' 


schei 


den. 


Alto. 
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So   a  -  ber  Christus  in    euch  ist,  so  Christus  in        —       euch  ist,  so  a-ber  Christus    in  euch 


Tenore.  < 


Basso. 
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So  a  -  ber  Christus  in    euch  ist        —       so   Chriatus  in    euch  ist,  so   a  -  ber  Christus  in  euch 


0  H  1  L 


So 


_    a  fe®^  -ß- 


ber  Christus    in    euch  ist,  so  Christus  in    euch   ist,  so    Chri     -     stus    in  euch 

St  -ß~         m   -ß-  -ß-ß-  ~ 
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ist,  so  ist  der  Leib         zwar    todt,       der  Leib  zwar  todt,  so  ist  der  Leib         zwar    todt  um  der  Sün 


de 


< 


ß-Sß—F- 


— — p- 

-ß — 1 — I — t— 

 a^— I— 


3t; 
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ist, 


so  ist  der  Leib  zwar  todt,  so  ist  der  Leib      zwar    todt,         so  ist  der  Leib 


zwar  todt 


um  der  Süu  -  de 


ß-$ß- 


ist,  so  ist  der  Leib  zwar  todt,      der  Leib       zwar       todt,  —    so  ist  der  Leib  zwar   todt     um  der     Sün -de  willen, 


so 


3» 


S 


1 


wil 


len,   so    ist   der  Leib  zwar  todt 


um  der  Sünde    wil    -  len: 


wil     -     leu,  so  ist 


3« 


der  Leib  iwar  todt  um  der  Sün 


de  wil 


len ;  der  Geist 


— -       a  -  ber 


ist 


das 


ist   der  Leib  zwar  todt 


um  der  Sün -de  wil     -  len; 


der  Geist 


der  Geist    —   a-ber  ist  das 
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a-ber  ist  das  Le 


ben  um    der        Ge -  rech-tig  -  Iteit  wil -len  um 


der  — 


Gerech 


— 
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-  ben  um  der    Gerech-lig-keit  wil-len.  Der 


Geist 


a  -  ber  ist    das  Le 


-  ben,  das  Le    -  ben 
b-  


der  Geist 


a-ber  ist    das  Le 


ben,  das 


-  tig  -  keit  wil    -    len,     um  der         Ge    -    rechligkeit  wil  -  len. 


Der  Geist 


— -ß-o — ^- 


-I  1- 
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-  ben  um  der    Ge-rech         tigkeit       willen,  um  der    Ge-rech     -     tigkeit     wil-len.  Der  Geist 


a  -  ber    ist  das 
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Le 


ben  um 


'der  — 


Ge  -  rech 
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tigkeit  willen.  Der  Geist  a-ber  ist  das 
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a-ber    ist    das  Le 


ben,  das  Le 
ß—m- 


hen,  das  Le 


-V— hr 


Leben  um  der  Gerech- tigkeit  wil    -  len, 


um  der    Ge  -  rech 


tigkeit  wil  -  len. 


ß-^ 
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Leben  um  der  Gerech -tigkeit   wil    -   len,  um  der  Ge-rech 


tigkeit  wil  -  len. 


t=5 


ben,  das  Le  -   ben  um  der  Ge-rech 


tigkeit  wil  -  len. 


QuARTETTO.  Alhgrttto. 
Canto  I. 


Canto  II. 


Alto. 


Tenore. 


Gu 


iE 


Ga 


H-- 


-! — 


te  Nacht, 


te  Nacht, 


te    Nacht , 


te  Nacht, 


te  Nacht, 
=^1 


te  Nacht, 


Gu-te  Nacht,  o  Wesen, 


gu-te  Nacht, o  Wesen, 
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gu    -  te 


gu     -  te 


gu-te  Nacht,  o    Wesen, gu-te    Nacht,  o 


Nacht,  o  We 


7^: 


< 


Nacht, 
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gu    -   te    Nacht,        gu    -   te   Nacht,       gu    -    te    Nacht,         gu     -     te  Nacht,     o  W 


sen,     gu-te  Nacht, 


-\  H 


gu-te       Nacht,  gu     -    te  Nacht,        o  We 


i 


Cor  alt. 


e 


Gu  -  te     Nacht,  o 


We 


-e- 


sen, 


wr 


sen ,     gu-te     Nacht,    o  We 
 . 


sen,  gute  Nacht,  o 


We  - 


sen. 


das      —    die  Welt  er  -  le 


-f— — 


seil 


v_         w   .,  ■  ,. i— 

gu    -    te      Naclit,  gu  -  te     Nacht,  — 


sen 


das 


die  Welt  er  -  lesen,  das  die  Welt 


—       er    -  le 


das       die       Welt  er 


le 


seil. 


-  sen,  das  die   Welt  er 


le 


-y — - 


sen,  das 


dieWelter  -  le 


sen,  mir  ge  -  fällst     du        nicht,  mir 


ge 


nicht! 


sen,  mir  ge  -  fällst 


du  nicht,  mir    ge- fällst  du      nicht,  mir 


ge  -  fällst  du 


nicht! 


-O. 


mir 


-    fällst  du 


nicht ! 


aen,  mir  ge  -  fällst         —   du  nicht,  ge  -  fällst  du    nicht,  gefällst  du  nicht! 
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Gu 


< 


Gu 


te  Nacht, 


8" 


te  Nacht, 


gu    -    te  Nacht,  ihr  Sün 


den,       gu-te,       gu  -  le 


te  Nacht, 


15= 


gu 


tei  Nacht, 


gu     -     te  Nacht, 


gu    -   te  Nacht, 


gu   -  te 


Gu-te      Nacht,  ihr  Süu 


den, 


m  ß  r 


-     ä  — 


Gute  Nacht,  ihr  Sünden, 


^  ^-1  


gute Nacht, ihr  Sünden,  gute    Nacht,  ihr 


Sün 


— 1 — I — 


den,     gu  -  te     Nacht,  ihr  Sün 


Nacht, 


5^ 


gu  -  te       Nacht,  gu     -    te  Nacht, 


ihr  Süu 


den. 


blei 


-ß—m- 


-I — I- 


bet  weit  da  -  hin 


Nacht, 


^-H  


gu    -    te  Nacht, 


te    Nacht,     ihr      Sün     -  den, 


blei  - 


blei   -  bet 


weit 


da 


hin 


:El!!lzüe:riz}:z5fe^-t^ 


-  den,  gu  -  te    Naclit,  ihr  Sün 
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I        •  ^  1'  1  1^5  1^ 


den,  gu-te 


-  bet  weit  da  -  hihlen 


,  bleibet 


weit 


—        dahinten^  blei 


weit 


ten, 


-•  m  

-\ — w — 


-  ten,    blei     -     bet  weit  da  -  hinten,  bleibet  weit 


~i  1  w  »-tlä-tr-H — — 


-I — h- 


V— y- 


•zii: 
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-Q- 


kommt  nicht    mehr  ans       Licht '. 


hinten,  kommt        nicht    mehr,  nicht    mehr  ans      Licht  ! 


P_H_f  i- 


H  ■  \~ 


Gu  -  te 


:tzzz^: 


Nacht, 


te 


ten,kommt  nicht  mehr  ans     Licht,  nicht    mehr  aus  Licht! 


Gu    -  te 


Nacht, 


Nacht, 
 V- 


te    Nacht,  du  Stolz  und 


-h  N: 


-I —  


-1  p  (# 


ii' — h 


—        da    -    hin  -  ten,  kommt  nicht    mehr  ans    Licht !        Gu-te     Nacht,  du  Stolz  uud  Pracht,  gu  -  te  Nacht,  du  Stolz  hd'-I 
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du  Stolz  und  Fracht,  gu  -  te  Nacht, 


te   Nacht,  du  Stolz  und  Pracht,du  Stolz  und  Pracht,  gu  -  te 


-p- 


Pracht,du  Stolz  und  Pracht, gu  -  te  Nacht, 


du  Stolz  und 


'rächt,  gu 


te    Nacht,  duStolz  und  Pracht,gu  -  te 


Gu  -  te 


Nacht,  du 


Stolz  und 


Praclit ! 


■ä  ^ 


atz?: 


Pracht,  gu    -    te   Nacht,  gu  -  te    Nacht,  du  Stolz  und  Pracht,  du  Stolz  und  Pracht,  gu    -   te  Nacht, 


Nacht ! 


Dir 


sey    ganz,  du  Lastrr  -  le 


-4i — fL_pL_i^ 


ben,  dir     sey  ganz,  du  Laster  -  le  -  ben,  gu-te 


■ö»-t-**  \ — V 

 1  »-tjH-^H-- 


Nacht 


Dir      sey  ganz,  du    Laster    -  le 


ben,  gu-te  Nacht, dir      sey  ganz,  du  Laster- 


Dir 


sey     ganz,  du 


La    -    ster    -  le 


 9  ß.  «-+-•  - 

_  i  1  ^-+-1  9> 

 ^  1 — T-V  ^~ 


ifzzziz— 
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du  Stolz  und  Pracht,  gu  -  te  Nacht,  du  Stolz  und  Pracht,  gu  -  te  Nacht,  gu-te  Nacht! 
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Dir  sey 


rran-r    rill   T.netpr    _     1(>  —  — 


Nacht,  dir    sey    ganz,  du  Laster  -  le 


z^z2zzz£3 

ben. 


— z^^ilözq: 


< 


le  -  ben,  gu-te  Nacht, 


=1: 


tötzzi*i: 


-m — ^ 


dir     sey    ganz  du  Laster  -  le 


ben,  gu-te 




"  ■  

ben, 


1-^ 


m    -  te 
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-I — 

V— y  - 


ganz,  du  Laster  -  le 


,^^^z:U 


— /- 


ben,  gu 


# — 1  h- 


z?L5tr=ö!: 
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^^z^z|:^:z^^zz;zzfttz:3^ 

-    le  Nacht  ge- geben,  dir  sey  ganz,  du  Laster  -  le  -  ben,  gu-te 


— h 


-     le  Nacht, 
-•  P-^h- 


Nachtge-ge 


 4~^cr 

gu    -    te  Nacht, 


Nacht    ge    -  ge 


Nacht    ge  -  geben,  du 


La -ster  -  le 


ben,  dir  sey  ganz,  du  Laster  -  leben,  gu-te    Nacht  ge   -  ge 


beu '. 
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Coro.    Poco  Adagio. 


Canto  1. 


Canto  II. 


.filz- 


ig 


So  nun  der  Gsist 


desSf 


der      Jesumvonden  Todten  auf- er  -  wecket  hat,  in  euch 


1 — r 


So  nun  der  Geist 


dessy 


der      Jesum  von  den   Todten  auf  -  er  -  we     -    cket  hat, 


Alto. 


Tenore. 


Basso. 
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So  nun  der  Geist 


Ip-iT-^ 


ID-— P-4L 


-1  U-i 


«PC 


deaa> 


der     Jesumvonden  Todten  auf-er-we    -    cket  hat. 


3= 


« — # 


ß   m  - 


So  nun  der  Geist 


:0: 


dess, 


der      Je    -  sum 


Ton  den  Todten  aufer-wecket  hat, 
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So  nun  der      Geist  dess,  der     Jesumvonden  Todten  auf-er-we    -    cket  hat, 


—  woh 


net, 


»o  wird  auch    der     -     sei    -     bi  -  ge,  der    Chri  -   »tum  ron  den     Tod  -  ten  aufer- 


 m—ß- 
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in  euch  woh 


net, 


so 


wird  auch  der  -  sei 


bi"ge,  der  Christum  von     den  Tod  -  ten  aufer- 
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in  euch  woh 


net, 


so 


wird  auch  der  -  sei 


br-ge,der  Christum  von     den        Tod  -  ten  aufer- 


:-t: 


in       euch     woh    -  net. 


so 


wird  auch  der  -  sei   -    bi  -  ge,  der     Chri  -  slura  von  den    Tod  -  ten  aufer- 


-ß—9- 


ß-*- 
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in  euch  woh 


net, 


so 


wird  auch  der  -  sel-bi  -  ge,       der       Christum  von     den         Tod  -  ten  aufer- 
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we    -    cket  hat,       eu-re  sterb  -  liehe       Lei  -  ber  le-ben 
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dig  nia 


chen, 


um  dess 
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we     -    cket  hat,       eu-re   sterb  -  liehe       Lei  -  ber  le-ben 
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dig  ma 


chen, 


um  de 


SS 


we    -    cket  hat. 


eu    -    le  Sterbliche      Lei  -  ber  le  -  ben 


dig  ina 


chen, 


um 


dess 
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we  -  cket  hat, 
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re  slei'bliche 


Lei  -  ber  le  -  ben 
 - 


dig  ma 


chen. 


um  dess  willen,  dass  sein 


-O- 


dig  ma 


we    -    cket  hat,        eu-re  sterb  •  liehe       Lei  -  ber  le>ben 


chen, 


um  dess 
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willeu,  dass     sein  Geist 


in     euch  woh-net, 


um  dess  willen,  dass  sein  Geist         in     euch  \roh 
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willen,  dass     sein      Geist,       sein  Geist        —       in    «uch  woh 


net  , 


wil  -  len,  um 


dess  willen,  dass  sein   Geist       in  euch  woh 
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Geist 


in     euch  woh 


wil  -  len,    dass  sein  Geist     in        euch  woh 


net, 
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net,    um  dess    wil  -  len,     dass  sein  Geist  in  euch  woh 


=1 


HP- 


um  dess  willen,  dass  sein  Geist         in     euch  woh 
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St 
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net,  sein  Geist 


in  euch  woh 


:ii::^J=z:ö 
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net, 


sein  Geist  in      euch  woh 


net,     dass        sein  Geist    in  euch 
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net,  dass  sein  Geist  in  euch  woh 


net, 


um  dess  willen,  dass  sein 
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um  dess  willen,  dass  sein  Geist       in    euch  woh 


net,  sein  Geist  in  euch  woh 


net, 
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net,  sein  Geist  in  euch  woh 


net. 
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woh 


net,  sein  Geist  in  euch  woh 


net. 


»p: 


Geist, 


sein  Geist      in  euch  woh 


1=011=:: 


y  • « 


fei 


net, 


i 


nety 
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um 


dcss    willeii;  dass  sein  Geist 


—  in    euch  woh 


net. 


b:it:~ 
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lim  dess  willen,  dass  sein  Geist 


in       euch  woh 


net. 
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um  dess  willen,  dass  sein  Geist 


in       euch     woh      -  net. 
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um  dess  willen,  dass  sein  Geist 
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in       euch  woh 


net. 
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um  dess  willen,  dass  sein  Geist 
CORALE. 


in       euch  woh 


net. 
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Weicht,  ihr  Trauer    -     gei    -   ster,     denn  mein  Freuden    -     mei   -   ster,        Je  -  sus,  tritt  her  -  ein 
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Weicht,  ihr  Trau  -  er  -   gei    -     ster,     denn  mein  Freuden     -     mei    -  ster, 


:tfp: 


Je  -  sus,  tritt  her  -  ein. 
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De-nen,  die  Gott      lie    -     ben,     muss  auch  ihr  Be 


trü    -    ben        lau  -  ter  Freude     seyn.    Duld'  ich  schon  hier 


iE 
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De-nen,  die  Gott 


lie    -    ben,     muss    auch  ihr    Be     -  trü 


ben 


lau  -  ter    Freude      seyn.     Duld'  ich  schon  hier 


Spott    und  Hohn,  dennoch  bleibst  du       auch    im  Lei 


de,    Je  -  SU,       mei-ne  Fi'eu 


de. 


-m-ß- 


-»- 


ig 


-ß-^ 
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Spott  und  Hohn;  den -noch  bleibst  du      auch  im  Lei 


de.    Je -SU, 


mei-ne    Freu    -  de. 


Andante  con  moto. 
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Carito. 
Alto. 
Tenore. 
Basso. 

Canto 

Alto. 
Tenore. 

Basso. 


Der 


unsrer    Schwachheit    auf,  der    Geist  hilft. 
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Der  Geist 


Der 


—  hilft, 
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der    Geist  hilft  unsrer     Schwachheit  auf,  der   Geist  hilft, 


Geist      —  hilft, 
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der    Geist  hilft  unsrer    Schwachheit  auf,  der   Geist  hilft. 


Der     Geist       —  hilft, 
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— I- 


der    Geist  hilft  unsrer     Schwachheit  auf,  der   Geist  hilft. 


Der 


Der 


Geist 


hiift,der  Geist  hilft  unsrer    Schwachheit  auf,  der      Geist  — ■ 


-« — 9- 


■m- 
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Geist    —    hilft,der  Geist  hilft  unsrer     Schwachheit  auf,  der  Geist 


S-»  »-p-H-f 


5=t 


unsrer  Schwachheit  auf,  der    Geist  hilft  un  -  srer  Schwach 
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:^if:=:=:: 
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ler 


der 


Geist 


hilft,der  Geist  hilft  unsrer  Schwachheit    auf,  der  Geist 


•  m  m-9-       m    m-^-9*~  -ß-m-^-»-ß^ 
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Geiät 


—  hilft,  der  Geist  hilft  unsi'er  Schwachheit  auf,  der  Geist  hilft, 


der     Geist  hilft. 


ler 
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der  Geist 


hilft,  der  Geist  hilft  unsrer   Schwachheit  auf,  der  Geist  hilft, 


der     Geist  hilft 


ist  hilft,  der 
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hilft     unsrer  Schwachheit  auf. 


der  Geist  hilft,  der    Geist  hilft     un  -  srer 


< 


—  hilft, 
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der  Geist  hilft  unsrer    Schwachheit  auf. 
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der  Geist  hilft,  der  Geist 


—  hilft. 


t 


der    Geist  hilft 
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unsrer  Schwachheit  auf. 
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der  Geist  hilft. 


der  Geist  hilft,  der 


—  hilft, 


der  Geist  hilft  untrer  Schwachheit  au^ 


der  Geist  hilf^. 
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der  Geist  hilft  der 


-  hilft 
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heit  auf, 
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uusrer  Schwachheit  auf, 
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der  Geist  hilft,  der    Geist  hilft    un    -    srer  Schwach 
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heit 


f> — 

der  Geist  hilft,  der  Geist 


hilft 


Geist  hilft  unsrer  Schwachheit  auf, 


der  Geist  hilft, 


unsrer  Schwachheit 


der  Geist  hilft,  der  Geist   hilft  unsrer  Schwachheit 
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Geist  hilft   unsrer  Schwachheit  auf, 
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der  Geist  hilft, 


der  Geist  hilft,  der  Geist  hilft  unsrer  Schwachheit 


Schwach 
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t=zt 


heit  auf,     der    Geist  hilft  un    -    srer  Schwach 


heit 


< 


—  hilft 


unsrer  Schwachheit  auf,     der  Geist 


hilft 


unsrer  Schwachheit 
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Geist  hilft   unsrer  Schwachheit  auf,     der  Geist  hilft, 


der  Geist  hilft. 


der    Geist  hilft  unsrer  Schwachheit 


Geist  hilft  unsrer    Schwachheit    auf,    der  Geist  hilft, 


der  Geist  hilft, 


der   Geist    hilft  unsrer  Schwachheit 


SEE 


auf,  der       Geist  hilft. 
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der  Geist  hilft, 
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der     Geist  hilft   un  -  srer  Schwachheit    auf,       denn  wir    wis  -  sen 
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auf,     der    Geist  hilft, 


auf,     der  Geist  hilft. 
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der  Geist  hilft. 


der  Geist  hilft. 


der     Geist  hilft  un  -   srer  Schwachheit     auf,     denn  wir     wis  -  sen 


der 


-ä-i 


ItZßr 


Geist  hilft  un   -  srer  Schwachheit  auf. 


denn  wir  wia  -  sen 


auf,     der  Geist 


—      hilft  unsrer  Schwachheit    auf,      denn  der  Geist  hilft, 


auf, 
■ß 


auf, 


"V — 


der  Geist  hilft. 
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der  Geist  hilft. 


er  hilft  unsi-er  Schwachheit  auf, 


lenn 


i I— a  g — 


der  Geist  hilft. 
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der  Geist  hilft, 


er   hilft  unsrer  Schwachheit  auf. 


denn 


der 
—ß- 


der 


^aut,  .  der  Geist  hilft;,  dei 


auf,       der  Geist 


der  Geist  hilft;, 
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der  Geist  hilft. 


er    hilft  unsrer  Schwachheit  auf, 


denn 


*■ 


der 
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hilft        unsrer  Schwachheit  auf, 


denn  der 


I' 


4i 


-»-•-«-1 


5 


niclitjwas  wir 


be-tea  sol-len, 


der  Geist  hilft , 


denn     wir    wissen  nicht,  was  wir  be 


I     I  1   


< 


nicht,  was.  wir     be  -  ten    sol  -  len, 


der  Geist  hilft. 


-I  H- 


V- 


nicht,.      wir    wis-sen  nicht, 


der  Geist  hilft. 


denn    wir    wissen  nicht,  was  wir  be 


denn     wir    wissen  nicht,  was  |wir  be 


±3n 


1^ 


der  Geist  hilft. 


der  Geist  hilft-, 


denn    wir    wissen  nicht,. was  wir  be 


ten 


len 


Geist  hilft, 


< 


Geist  hilft. 


Geist  hilft, 


denn       wir    wis  -  sen  nicht,was  wir    be-len  sollen 
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denn      wir    wis  -  sen  nicht,  was  wir  be-ten  sollen. 


denn 
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wir    wissen  nicht,  was  wir 


denn        wir    wissen  nicht,  was  wir 


jdeua      wir  wis  -  sen  nicht,     wir  wis -sen  nicht. 
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denn 
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wir    wissen  nicht,  was  wir 


::r^z:i 


Geist  hilft, 


denn      der  Geist  hilft. 


der  Geist  hilft. 


denn        Avir    wissen  nicht,  was  wir 


■^-^r^'ß-^^ß^\.ß^j^rß::\i^=T:^ 


ten    sollen,  wie    sichs    ge  -  biihret,  wir    wissen  nicht. 


il 
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ten    sollen,  wie    sichs  ge  -  biihret,  wir    wissen  nicht. 
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sol  -   len,  wie  sichs  ge  -  bührel,     denn      wir    wissen  nicht, 

^.Jlß. 


ß-i 


sol  -  len,  wie  sichs  ge  -  biih  -  ret,  denn      wir  wis-sen  nicht. 


was  wir    be-ten  sollen, 


Wie 


waswir    be-len  soiien» 


Wie 


was  wir  be-ten  sollen, 
-ß  -m- 


i^z^-^ 


was  wir  be-ten  sollen, 


wie 
-ß 


wie 


be 
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ten    sol  -  len,  wie  sichs  ge  -  biihret. 
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itzzz: 
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be 
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ten    sollen,  wie  sichs      ge  -  biihret. 


wir    wis-sen  nicht. 
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wir    wis-sen  nicht, 
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be  -  ten   sol    -    len,  wie      sichs  ge 


biihret', 


wir    wis  -  f.en  nicht. 
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be  -  fen  sol  -  len,  wie  sichs  ge  -  bühret,  ge  -  biihret, 
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wir    wissen  nicht, 
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was  wir   be-ten  sollen 
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was  wir    be-ten  sollen 


/ziz/rz^ 


was  wir  be  -  ten  sollen 
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was  wir  be-ten  sollen 
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wie  sichs  ge  -  büliret,  der  Geist 


hilft,  der  Geist 


wie    sichs  ge  -  bühret, 


der 


Geist  hilft  un  -  $rer  Schwach 


hilft  un-srer    Schwachheit     auf,  der 
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heit      auf,  der  Geist 


Hl   -(-F-Ph4  
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wie  sichs  ge  -  bühret, 


der 


Geist 


hilft 


un  -  srer     Schwachheit     auf,  der  Geist 


t 


-0 — 


wie  sichs  ge  -  bühret  j 


der     Geist       -   hilft,  der  Geist  hilft  un   -    srer     Schwachheit     auf,  unsrer 


^  1 

Ii  j 

 M 
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der   Geist  hilft, 


der 


-•— y- 


Geist  hilft    —    unsrer  Schwachheit 


auf, 


der 


Geist  — 
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< 


der  Geist  —  hilft. 


hilft      un  -  srer    Schwachheit  auf, 


der    Geist  hilft, 





der   Geist  hilft,  der  Geist  hilft     un  -  srer  Schwach^^— ^ 


heit  auf, 


t  h-Fr— h- 


Geist 


hilft 
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uu  -  srer  Schwachheit  auf. 


der     Geist  hilft, 


•  — i 


der    Geist  hilft, 
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±=±: 
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Geist  hilft, 


—  hilft. 


der      Geist  hilft    —  unsrer  Schwachheit  auf. 


der  Geist 
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der     Geist  hilft     un  -  srer  Schwachheit  auf. 


un  -  srer  Schwachheit 
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der 
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—  hilft,der     Geist     hilft  un  -  srer  Schwach 


heit  auf,  der  Geist  hilft. 
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Schwachheit  auf, 


ler 


-i-fel 
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reist 


hilft  un  -  srer  Schwachheit    auf^  der    Geist  hiHt, 


der 


der 
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der  Geist  hilft, 


denn  wir 


hilft  Uli -srer  Schwachheit  auf, 


Geist  hilft, 


denn    wir    wissen  nicht, was  wir  be-ten  sollen, 


der    Geist       ~    hilft  un-srer  Schwachheit  auf, 


denn    wir    wissen  nicht,  was  wir  be-len  sollen. 


Geist  hilft, 
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der    Geist  hilft    un  -  srer  Schwach  -  heit  auf. 


Geist  hilft. 


t 


der    Geist      —      hilft  un  -  srer  Schwachheit  auf, 
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denn    wir    wissen  nicht,  was  wir  be-len  sollen. 
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denn     wir    wissen  nicht,was wii'  be-len  sollen. 


wissen    nicht,  was  wir   be-ten  sollen. 


_ÖrzlS:=d55z::^5r=s;:=± 

denn      wir     wissen   nicht,  was  wir  be 
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ten     6ol    -  len, 
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wis-sen  nicht,  was  wir   be-ten  sollen. 
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wis-sen  nicht,  was  wir  bit-ten  sollen, 


denn 


wir    wissen    nicht,waswir  be 
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denn 


ten     sollen,  wie 
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wir    wissen    nicht, was  wir     be    -    ten   sol   -    len,    wie  sichs 
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wissen  nicht,  was  wir  be-ten  sollen, 


denn      wir    wissen    nicht,  was  wir    be    -   ten    sol  -  1 


en 


,    wie  sichs  ge- 


der    Geist  hilft, 
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denn  wir    wissen  nicht,waswir  be 


der    Geist  hilft. 
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denn    Avir    wissen  nicht,was  wir  be 


der    Geist  hilft, 


denn  wir    wissen  nicht,was  wir  be 
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ten    sol -len,  wie    sichs  ge- 
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ten     sollen,  wie     sichs  £e- 


ten 
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der    Geist  hilft, 


sol    -    len  wie  sichs  ge  -  biih   -  ret, 
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denn   wir   wissen  nicht,waswir  b© 


ten 


-süi    -  l«u  wie  sich*  ge  -  biih 
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wicsichsge  -  büh-i-et, 


wie  sichs  ge  -  büh 


-    rct,  wie  siclis  ge  -  büh        -       ret  >  wie  sicts  ge  -  büh 
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ret,   wie  sichs  ge  <-  büh 
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ret,  ge- 


ret,  wie  sichs    —  gebüh 


ret,  son    -    dern  der  Geist  selbst  vertritt  uns  aufs  beste      mit  uuaus- 


sichs      ge  -  büh 


ge  -  büh 


ret,  son  -  dem  der    Geist  selbst  vertritt 


uns 


büh 


büh 


ret,  wie  sichs    ge  -  büh 
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ret,  wie         sichs     ge  -  büh 


ret,  son   -    dern  der  Geis^selbst  vertritt  uns  aufs  be-ste    mit  unaus- 
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ret,     sondern  der  Geist  selbst  vertritt  uns  aufs  be-ste    mit  unaus- 


ret,  wie  sichs  ge  -  büh 


ret, 


son  -  dern  der 
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ret,  wie     sichs    —  ge-büh 


ret. 
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ret,    wie     sichs  ge  -  büh     -  ret, 
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büh  -  ret,  wie  sichs  ge  -  büh    -   ret,       ge  -  büh 


ret, 
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apiechlichen  Seuf 


zen,  —  mit  unaas  -  sprechlichen  Seuf 
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son  -  dem    der  Geist  selbst  vertritt  uns  aufs   be  -  ste,  auf»  'beste. 
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